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NOTE EXPLICATIVE

Dans le présent rapport, les paragraphes soulignés représentent les conclusions
adoptées par le Conseil du développement industriel.






INTRODUCTION
i. Le présent rapport, qui porte sur la onziéme session du Conseil du développement
industriel de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
(OHUDI), est présenté & 1'Assemblée générale conformément 3 la résolution
2152 (XXI) que cette derniire a adoptée le 17 novembre 1966.

2, La onzitme session du Conseil s'est tenue d la Neue Hofburg, d Vienne, du
23 mai au 6 juin 1977. Le Conseil a adopté le présent rapport 4 sa 2288me sfance
le 6 juin 1977T. :



CHAPITRE PREMIER
ORGANISATION DE LA SESSION

1. La onziéme session du Conseil du développement, industriel s'est ouverte le
23 mai 1977 au siége de 1'ONUDI, 3 Vienne.

2. La session a &té ouverte par M. Noureddine Mejdoub (Tunisie), président de

ja dixiéme session, qui a assuré la présidence de la onziéme session jusqu'a
1'8lection du nouveau Président 1/.

A. Membres du Conseil et participation

3. Les membres suivants du Conseil &taient représentés & la onzifme session :
Algérie, Allemagne, République fédérale d', Argentine, Autriche, Belgique, Brésil,
Chine, C3te d'Ivoire, Cuba, Danemark, Etats-Unis d'Amérique, Finlande, France,
Gréce, Haute-Volta, Hongrie, Inde, Indonésie, Irak, Iran, Italie, Japon, Koweit,
Malaisie, Mexique, Nigéria, Pays-Bas, Pérou, République~Unie du Cameroun, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Soudan, Sudde, Suisse,
"Tchécoslovaquie, Thallande, Trinité-et-Tobago, Turquie, Union des Républiques
socialistes soviétiques et Venezuela.

4, Les Etats suivants, Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres des
institutions spécialis€es ou de l'Agence internationale de 1l'énergie atomique,
avaient ‘envoyé des observateurs : Australie, Bolivie, Bulgarie, Canada, Chili,
Colombie, Egypte, Equateur, Espagne, Gabon, Guatemala, Irlande, Israé€l, Jamahiriya
arabe libyenne, Niger, Norvége, Nouvelle-Z&lande, Pakistan, Panama, Philippines,
Pologne, République de Corée, République démocratique allemande, République
socialiste soviétique de Bi€lorussie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Saint-Sidge, Tunisie, Urugusy et Yougoslavie.

5. Un observateur de 1'Organisation de libération de la Palestine assistait
également 3 la session.

6. Les organismes des Nations Unies dont les noms suivent étaient représentés :
Commission &conomique pour l'Asie occidentale, Conférence des Wations Unies sur le
commerce et le développement et Programme des Nations Unies pour le développement.

T. Les institutions spécialisées ci-aprés &taient représentées : Organisation
internationale du Travail, Organisavion des Nations Unies pour l'alimentation et
1'agriculture, Banque mondiale et Organisation mondiale de la propriété
intellectuelle. L'Agence internationale de 1'énergie atomique ‘et les Parties
contractantes a 1'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce &taient
également représentées,

8. Les organisations intergouvernementales dont les noms suivent avaient envoyé
des cbservateurs 3 la session : Banque européenne d'investissement, Centre de

développement industriel pour les Etats arabes, Communauté &conomique de l'Afrique
de 1'Ouest, Communauté &conomique européenne, Conseil d'aide &conomique mutuelle,

1/ Pour 1'allocution d'ouverture, voir ID/B/SR.209, par. 1 & 3.
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Conseil de 1'unité &conomique arabe, Organisation arabe des pays exportateurs de
pétrole, Organisation arabe pour la normalisation et la métrologie, Organisation
asiatique de la productivité et Organisation de coopération et de développement
2conomiques.

9. Les orgenisations non gouvernementales dont les noms suivent avaient envoye
des observateurs & la session : Alliance coopérative internationale, Association
internationale de chimie céréaliére, Association internationale pour la protection
de la propriété industrielle, Association latino—américaine des institutions
financiéres de développement, Confédération mondiale du trevail, Conseil inter-
national des sociétés d'esthétique industrielle, Confédération internationale de la
mesure, Fédération arabe des producteurs d'engrais chimiques, Fédération inter-
nationale d'automatique, Fédération syndicale mondiale, Organisation internationale
des employeurs, Organisation internationale de normalisation, Organisation inter-
nationele des unions de consommateurs, Société pour 1l'industrie chimique, Union
internationale chrétienne des dirigeants d'entreprises, Union des producteurs,

des transporteurs et des distributeurs d'énergie €lectrique des pays africains,

de Madagascar et de Maurice.

B. Election des membres du Bureau

10. A sa 2098me séance, le 23 mei 1977, le Conseil, conformément & lfarticle 18
de son réglement intérieur, & &lu par acclamation les représentants suivants pour
constituer le Bureau de la onziéme session :

Président : M. Ferhang Jalal (Irak)
.  Vice-Présidents : M. Endre Ivan (Hongrie)
M. André T. de Mesquita (Brésil)
M. Wolfgang Wolte (Autriche)
Rapporteur : M. Musa Awad Ballal (Soudan)

Aprés son &lection, le Président de la onziéme session a fait une d&claration au
Conseil 2/.

C. Pouvoirs

11. Conformément au paragraphe 2 de l'article 17 du réglement intérieur du Conseil
du développementt industriel, le Bureau de la onziéme session du Conseil a examiné
les pouvoirs des délégations assistant & la session. Les ayant trouvés en bonne

et due forme, il a fait rapport en ce sens au Conseil, qui a espprouvé ce rapport &
sa 221éme séance, le 31 mai 1977.

D. Ordre du jour

12. A sa 209&me séance, le Conseil a exsminé l'ordre du jour provisoire qui lul
était soumis sous la cote ID/B/174/Rev.l. Le Conseil a adopté l'ordre du jour
ci-aprés (ID/B/1Tl/Rev.2) :

-

2/ Pour la déclaration du Président, voir ID/B/SR.209, par. 7 & 9.
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1.

2.

Ouverture de la session

Election du Bureau

Adoption de l'ordre du jour

Discussion générale

Rapport du Comité permanent sur sa huitiéme session

Activités de 1'ONUDI :

a)

b)

Résumé des activités pour 1'année 1976 : rapport du Directeur
exécutif;

Projet de budget-progremme de 1'ONUDI pour 1l'exercice
biennal 1978-1979.

Questions d'organisation et de finances :

a)

b)

Programme ordinaire d'assistance technique pour 1978-1979;

Réorganisation du secrétariat, notamment mesures prises pour
renforcer les activités opérationnelles de 1'ONUDI.

Suite donnée aux décisions et recommendations de la deuxilme Conférence

générale de 1'ONUDI, notamment examen et &valuation des progrés accomplis

dans la mise en oeuvre de la Déclaration et du Plan d'action de Lima
et suite donnée aux-décisions et aux recommandations concernant le
développement industriel, adoptées par l'Assemblée générale 3 sa
septiéme session extraordinaire :

a)

b)
c)

a)
e)

f)

g)

Programme concret et cocpératif d'action en vue de promouvoir la
création, le transfert et l'emploi de techniques industrielles
appropriées aux pays en développement;

Banque d'informations industrielles et techniques;

Repport sur les communications regues des gouvernements et des
organisations internationales intéressées sur les mesures prises
et les progrés accomplis en vue de la mise en oeuvre de la Décla-
ration et du Plan d'action de Lima;

Fonds des Nations Unies pour le développement industriel;

Repports sur l'avancement des travaux préparatoires 3 la troisicéme
Conférence générale de 1'ONUDI;

Systéme de consultations;

Redéploiement des industries des pays développés vers les pays en
développement;



h) Projets de résolution et proposition @

i) Coopération internationale en matiére de transferts de
technologie;

ii) Mise en place d'un systéme d'assurance garantissant les contrats
conclus par les pays en développement avec les entreprises des
pays développés;

iii) Proposition du S&négal.

9. Suite donnée & la résolution U6 X) du Conseil relative aux ressources
naturelles

10. Intépgration des femmes dans le développement

11. Questions concernant les organisations intergouvernementales et les
organisations non gouvernementales

12. Ordres du jour provisoires de la douziéme session du Conseil du
développement industriel et des neuvidme et dixiéme sessions du Comité
permanent

13. Dates et lieux de la douziéme session du développement industriel et des
neuviéme et dixiéme sessions du Comité permanent

14k. Adoption du repport de la onziéme session

15. ClOture de la onziéme session.

E. Création du Groupe de travail sur la technologie

13. A sa 21ieme séance pléniére, le 25 mai 1977, le Conseil a décidé de créer

un groupe de travail sur la technologie, & composition non limitée, qui serait
chargé d'examiner les alinéas a), b), h) et i) du point 8 de l'ordre du jour. Il a
été décidé que ce groupe de travail serait présidé par M. Wolfgang Wolte (Autriche),
un des vice-présidents de la présente session. Le Groupe de travail a soumis son
rapport au Conseil & sa 225éme séance, le 2 juin 1977, et 3 sa 228&me séance, le

6 juin 1977. ‘

F. Déclaration du Directeur exécutif

1k. A la 209éme séance, le 23 mai 19TT, le Directeur ex@cutif a fait une
déclaration au Conseil 3/, '

3/ Pour la déclaration du Directeur exécutif, voir ID/B/SR.209, par. 22 & 29.
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CHAPITRE II
DISCUSSION GENERALE

15. Le Conseil a entam® la discussion générale - point 4 de son ordre du jour - &
sa 210&me sfance, tenue le 23 mai 1977. Cinq s@ances en tout ont &té consar~3es .
cette discussion gfnérale, et 24 orateurs ont pris la parole : 17 en qualit. ue
membres du Conseil, 7 2n qualité d'observateurs.

16. Comme les dSclarations faites durant la discussion générale sont relatfes en
détail dans les comptes rendus analytiques (ID/B/SR.209 & 213), on s'est contenté

de rappeler dans les paragraphes qui suivent les grands thémes abordés durant la
discussion. Bien entendu, ces paragraphes ne doivent pas &tre considérés comme
1l'expression des vues de l'ensemble du Conseil : dans certains cas, ils ne refldétent
les vues que d'une seule d%lZgation.

' 17. La plupart des sujets abordés au cours de la discussion générale correspondaient
2 des points ou des subdivisions de l'ordre du jour du Conseil : le programme de
travail et le budget de 1'ONUDI pour 1978-1979; le systéme de consultations; le
redéploiement des industries des pays développés vers les pays en développement;

la crdation d'une banque d'informations industrielles et techniques; le programme
concret d'action en vue de promouvoir la créstion, le transfert et l'emploi de
techniques appropriées; la réorganisation du secrétariat de 1'ONUDI; l'examen des
mesures prises et des prosrds accomplis dans la mise en oeuvre de la Déclaration

et du Plan d'action de Lima; le rapport annuel du Directeur exécutif pour 1976;

la suite donnde 3 la résolution 46 (X) du Conseil relative aux ressources naturelles;
le fonds des Nations Unies pour le développement industriel; et les travaux
préparatoires 3 la troisidme Conférence générale de l'ONUDI. Les vues exprimces
durant la discussion générale sur ces sujets figurent. dans les sections du

nrésent rapport relatives aux points pertinents de l'ordre du jour.

18. On a regretté que le Comit? intergouvernemental plénier n'ait pas réussi 3
achever la ridaction de l'acte constitutif de 1'ONUDI en tant qu'institution

' spécialis@e, et on a exprimé l'espoir que cette ta@che serait mende rapidement 3
son terme. On a estimé que la transformation de 1'ONUDI en institution spécialisée
renforcerait son eff1cac1te et lui permettrait de mieux s acqultter des t&ches

qui lui ont &tZ assignées.

19. On a formul? l'espoir qu'il serait possible de convoguer prochainement.une
conférence de plénipotentiaires qui dégagerait une solution de compromis acceptable
par tous les intéressés. Il a été suggér? de tenir cette conférence en deux étapes :
les travaux seraient d'abord menés par des experts, puis un délai suffisant

serait accordé aux gouvernements pour l'examen des résultats proposés avant de passer
2 l'adoption des conclusions définitives. En ce qui concerne le financement

de la nouvelle institution, on a émis l'avis que les dépenses administratives
devraient &tre couvertes par le budget ordinaire, tandis que les activités
opérationnelles seraient financées par les fonds du PNUD et les contributions.
volontaires.

20. On a souligné la nécessité d'une coopération internationale pour 1'instauration
d'un nouvel ordre économique international, qui serait profiteble 3 tous les
intéress&s; on a fait observer & ce propos que les pays industrialisé@s devraient
faire nreuve de la bonne volonté politique nécessaire pour une telle coopération.

On a souligné que l'instauration d'un nouvel ordre &conomique international &tait
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inséparable du renforcement de la paix et de la sécurité, et notamment des progrés
dans la voie de la détente et du désarmement.

21, On a fait valoir d'autre part que l'agression, l'expansion et 1'intense
rivalité des superpuissances avaient suscité une énergique résistance chez les
peuples du monde entier. Le combat contre l'impérialisme, le colonialisme et
1'hégémonisme, pour lequel le gros des bataillons &tait fourni par le tiers monde,
progressait vigoureusement et portait des coups sévéres aux folles ambitions
d'hégémonie mondiale des deux superpuissances. L'instauration du nouvel ordre
économique international exigerait une lutte ardue et prolongée, car les super-—
puissances ne renonceraient pas aisément 3 leur exploitation des pays en
développement; le tiers monde tenait 3 ce que le principe de nouvel ordre
€conomique international ait sa place dans l'acte constitutif de 1'ONUDI devenue
institution spéecialisée.

22, En méme temps, on a relevé que le socialisme donnait naissance 3 des

relations internationales complétement différentes, rendant possible 3 tous les
peuples opprimés de se débarrasser du joug impBrialiste et montrant la voie d'une
réorganisation radicale des liens économiques internationaux. On a mentionné le

rdle historique de la grande révolution socialiste d'octobre, dont le soixantiéme
anniversaire sera bient8t c€1lébré, dans la mise en place d'ume coopération &conomique
internationale et de relations commerciales fondées sur le principe de la

coexistence pacifique, dans la liquidation du colonialisme et dans l'apparition

de 1'indépendance politique et &conomique des pays en développement.

23. On a soutenu que 1'élimination du sous-développement avait une importance
cruciale pour la paix et le progrés de l'humanité., Certes, dans le processus de
développement, c'est aux pays en développement qu'il incombait avant tout de mobi-
liser la totalité de leurs ressources humaines et matérielles; mais 1l'instauration
d'tn nouvel ordre économique international aurait le grand avantage d'assurer des
conditions favorables au prosrds économique et social de ces pays. L'industriali-
sation contribuait de facon décisive & renforcer l'indépendance &conomique et
politique des pays en développement et 3 &largir leur participation 3 la division
internationale du travail; l'histoire montrait que le développement d'un pays
dépendait au premier chef d'une base industrielle solide et bien é&quilibrée. Ce
n'est que récemment que 1l'on avait reconnu le rdle crucial de 1l'industrialisation
dans le processus de développement. Les pays en développement tendaient 3 accorder
de plus en plus d'importance & l'industrialisation, ce qui ressortait a 1'&vidence
des activités multilatérales de coopération en vue du développement, et notamment
de la place croissante des projets industriels dans les activités du PNUD.

24, On a insisté sur le rdle de 1'ONUDI pour ce qui est de traduire dens les faits
1'ide d'un nouvel ordre &conomique international, L'échec de 1'ONUDI & satisfaire
les aspirations des pays en développement pouvait &tre expliqué en partie par le
caractére trés limité du mandat qui lui avait &t€ confié, et par les ressources
tout aussi limité€es mises 4 sa disposition.

25. L'importance de la présente session du Conseil a été soulignée; non seulement
elle inaugurait la deuxiéme décennie d'existence de 1'ONUDI, mais elle marquait

aussi la transition d'une phase de formation 3 une période d'action concrdte, en ce
qu'elle devait définir les principes directeurs qui guideraient 1'Organisation dans
ses efforts pour mettre en oeuvre la Déclaration et le Plan d'action de Iima ainsi
que les décisions adoptées par l'Assemblée générale 3 sa septiéme session extra-
ordinaire. L'ONUDI a &té exhortée & faire un effort plus vigoureux et plus concentrd
pour appliquer les décisions de la deuxidme Conférence générale.

...7_



26, On a fait état de l'expérience 4'un certain nombre de neys en maticre de
ddvelovnement industriel, et on & citd des exemples de coopération entre des
mouvernements et 1'ONUDI. Les renrisentunts de plusieurs institutions spécia-
lisdes ont Svoqué les activit®s de leurs organisations, notamment celles entreprises
conjointement avee 1'ONIIDI. L'observateur d'une organisation intergouvernementale

a parl? de la coopSretion entre celle-ci et 1'QNWUDI, et l'observateur d'un mouvement
de libération a &voqui les besoins de son peuple et les domaines dans lesquels
1'0NUDI pourrait fournir une assistance,

2T. On s'est félicité de la création, au sein du secrétariat, d'une section chargde
des pays les moins avanc@s, Des ressources plus importantes devraient &tre

A8gagfes pour financer les pyojets prioritaires destinSs aux pays les moins avancfs,
et il importait plus particulidrement de prévoir une allocation spdciale en faveur
de ces pays dans le Fonds des Nations Unies pour le dSveloppement industriel,

Tl faudrait dcalement revoir l'implantation g8ographique des conseillers industriels
hors sidge, en vue d'accorder une priorité plus levée aux pays en développement

les moins avancés,

28, On a manifest® de l'inquiftude quant aux résultats des réuaions de promotion
des investissements du fait qu'y assistaient souvent, a-t-on dit, des consultants
et des reprisentants de soci®tés soucieux avant tout de vendre du matériel; elles
n'aidaient donc pas les représentants des pays en développement 3 prendre contact
avec des investisseurs susceptibles de placer leurs capitaux dans des entreprises
comnunes. Il a &t& suspfre que 1'ONUDI rfexamine ses activités de promotion
des investissements, et gqu'elle prenne des mesures pour attirer les nombreuses
entreprises d'importance moyenne des pays industrialisés appartenant 3 des
secteurs qui ne sont pas dominés par les soci8tés multinationales. L'ONUDI
devrait, en coopération avec les orLanlsmes publics d'investissement des pays
en développement, travailler 3 promouvoir des programmes d'investissement dans
certains pays exportateurs de capitaux.

29. On a exprimé l'espoir que 1'ONUDI serait & méme d'aider les pays en dévelop=-
pement pour tout ce qui touche d la création d'industries orientées vers l'exnor-
tation, y compris l'étude des possibilités de commercialisation, en concluant au
besoin des accords avec d'autres organisations internationsles telles que la CNUCED,

30. On s'est félicité de la coopiration entre 1'ONUDI et la FAO, en particulier

de la création d'un groupe de travail technique mixte. A cet &gard, on a déclard
que le priorité la plus Slevie devrait 8tre accordfe & la transformetion des produits
agricoles et I la fourniturc des apports nécessaires au secteur agricole.

31, On a regretté que le secr@tariat n'ait pas publié d'Btude du développement
industriel depuis la deuxiéme Conffrence générale de 1'ONUDI,

32. On a soulignd qu'il fallait définir clairement les attributions respectives
du Comit€ permanent et du Conseil du développement industriel.

33. A_sa 213é&me seance, le 25 mai 1211. au terme de sa discussion ggnerale,
le Conseil a invité le Directeur exécutif tenir diment compte, dans la formulation
des futurs programmes de trava.ml de l'ONUDI, des vues qui avalent 2t exurx' mees par

las dilé~ations au sujet de ce pglnt de 1'ordre du Jour,
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CHAPITRE IIX

A

RAPPORT DU COMITE PERMANENT SUR SA HUITIEUE SISSION

34h.. A sa 210eme séance, le Conseil a asbordé 1' .xewen du point 5 de son ordre du
jour. Pour l'exaren de ce point de 1'ordre du jour 4/, le Conseil Steit saisi an
rapport du Comité permenent sur les trevaux de sa hmtn.\ne session (ID/B/176).

35. A sa 210%me s@ance, le 23 wai 1977, le Conseil a adopté le rapport du Comitd

rermanent sur les travaux de sa huiltiéme session.

L/ On trouvera une relation détaillée des dibats consacrés au point 5 de
l'ordre du jour dans le document ID/B/SR.210, par. 3R 4 35.
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CHAPITRE IV
ACTIVITES DE L'ONUDI

A. Résumé des activités pour 1'annes 1976 : rapport du Directeur exécutif

36. A sa 213¢éme séance, le Conseil a examiné le point 6 a) de son ordre du jour.
Pour 1l'examen de ce point de 1l'ordre du jour 5/, le Conseil &tait saisi du rapport
annuel du Directeur ex€cutif pour 1976 (ID/B/180 et Corr.l, L et 5).

37. Le Directeur ex@cutif a été complimenté sur la présentation et le contenu de
son rapport pour 1976. On S'est particuliérement félicité de 1l'annexe statistique
et des eppendices ainsi que de la description des activités de 1'ONUDI dans le
domaine de la coopération technique. On a toutefois déploré la distribution
tardive du rapport dans les différentes langues de travail.

38. D'une maniére générale, on a cependant jugé que le rapport gagnerait
beaucoup si le corps de l'ouvrage &tait plus ramassé et plus concis; il faudrait
s'efforcer d'adopter une démarche plus analytique mettant 1l'accent sur les
réalisations de 1'ONUDI, ses succes et ses échees. Il a aussi été suggéré que
tous les ans un ou deux grands programmes choisis par le Directeur exécutif

- fassent 1l'objet dans le rapport d'un examen d'ensemble et d'une &valuation
approfondie. Il serait aussi utile d'inclure dans le rapport deux chapitres
portant respectivement sur la suite donnée aux recommandations de la deuxiéme
Conférence générale de 1'ONUDI et sur les résultats de la deuxi€me Décennie

des Nations Unies pour le développement dans le domaine de 1'industrie.

39. En ce qui concerne l'assistance technique fournie en 1976, on a fait
remarquer que si elle avait augmenté de 9 p. 100 en termcs monétaires par rapport
a 1975, elle n'avait pas progressé en termes réels. Toutefois, compte tenu des
problémes de liquidité du PNUD et de l'influence sensible exercée par le
Programme sur les activités de 1'ONUDI, on pouvait malgré tout considérer 1le
montant de 1'assistance fournie en 1976 comme un résultat non négligeable.

40. On a noté avec satisfaction que l'assistance technique.de 1'ONUDI s'était
aréliorée sur les plans qualitatif et quantitatif; on a formulé l'espoir que les
activit@s seraient renforcées et développées dans les domaines prlorltaa.res
conformément aux recommandations de la deuxiéme Conférence générale.

41. Bien que 1'ONUDI fit de mieux en mieux & méme de faire rapidement droit aux
requétes urgentes des pays en développement, certains retards -dans la mise en
ceuvre des projets cadraient mal avec la dynamique de la nouvelle structure du
secrétariat. Il faudrait s'efforcer d'améliorer la qualité de 1'assistance
technique , notamment au niveau des experts.

42, Le rdle central que doit jouer 1'ONUDI dans le systéme des Nations Unies en

ce qui concerne la coordination des activités d'industrialisation a &té réaffirmé,

5/ les débats du Conseil concernant le po:.nt 6 a) de 1'ordre du jour sont
relatés dans les documents ID/B/SR.213, par. 58 & 64; ID/B/SR.214, par. 2 & 35;
ID/B/SR.215, par. 1 & 68 et ID/B/SR.216, par. 1 3 33.
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meis on a regretté que 1'OHUDI ne participait pas encore aussi activement gqu'il
serait souhaitable d& 1'@laboration des programmes par pays du PNUD. Les avis ont
&té partagés sur le rdle passif jou? par 1'ONUDI en tant qu'orgenisme charsé da
1'exécution de projets du PNUD: 2 ce propos, on a fait observer que l'efficacité

de 1'ONUDI continueit & dépendre de facteurs &chappant & son contrdole et que de ce
feit 1'Orpenisation &tait exposfe 3 des crises du genre de celle qui s'Etait
produite récemment. En revanche, on a approuvé la centralisation par le PNUD du
financement des activités de coopération technique des Wstions Unies, vu
1'importance de sa programmation intégrée nar pays. Des réserves ont &té formulles
quant sux incidences possibles sur le plan des politiques des assertions avancées
par le Directeur exBcutif dans son rapport selon lesquelles les activités
d'assistance technique de 1'ONUDI ne sauraient atteindre un niveau acceptable sans
un transfert de ressources 2 1'Organisation sous forme de contributions volontaires
directes et que 1'ONUDI devait renforcer sensiblement son programme 4'intervention
directe.

43. Les membres du Conseil ont été engagés 2 encourager leurs gouvernenents d
fournir & 1'ONUDI des ressources financidres plus importantes malgré la tendance
de plus en plus marquée & concentrer au sein du PEUD toute l'assistance au
developnenent.

Lh, Le montent des frais de soutien, qui est resté élevé en 1976, a &té jugd
préoccupant; il Taudrait s'efforcer de le ramener de son niveau actuel, soit
prés de 30 p. 100, & 25 p. 100 du total des dépenses.

45. Dans sa réponse, le Directeur exécutif a déclaré notemment que 1'ONUDI avait
été obligée de jouer un rdle passif lors de la crise du PNUD, car lforganisation
avait dU respecter, dans ses travaux, des réglements administratifs trés stricts,
notamment des plafonds applicables aux projets. Malgré le redressement de la
situation financiére du PNUD, les travaux de 1'OHUDI restaient soumis au systéme
des plafonds. Aussi, le Directeur exfcutif a-t-il estim® que 1'ONUDI aurait besoin
de ressources supplérentaires pour accroitre son assistance et utiliser
efficacerent son personnel.

L6. On a félicité le Directeur exécutif d'avoir conclu des accords de coopération
entre 1'ONUDI et 4'autres organismes des Nations Unies. Il y aurait lieu

d'étendre ces accords sux relations de travail entre toutes les institutions, et
d'en faire avant tout un moyen d'assurer conjointement l'exécution et le
financement des projets entrepris dans les pays en développement. De nouvelles
mesures dans le domeine de la coordination s'imposeraient et il faudrait s'efforcer
d'anéliorer la collaboration entre 1'ONUDI et notamment le Conférence

des Nations Uhies sur le commerce et le developpement (CNUCED), 1e Departoment

des affaires &conomiques et soc1al°s de 1'0NU et la Commission &conomique

pour 1'ZEurope (CEE).

47. On s'est félicité de la création du Comité consultatif de 1'ONUDI sur la
coordination en matiére de développement industriel, tout en exprimsnt l'espoir
que le Conseil serait tenu au courant de ses travaux de fagon réguliére. Il a
€té sugpfré que ce Comité concentre son activité sur un seul secteur de maniédre
d coordonner les travaux entreprls par les différentes orgsnisations pour la mise
en oceuvre de projets précis.

-
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48. La création, dans le cadre de la Division de la coordination des politiques,
d'un groupe chargé de 1'évaluation, a &té considérée comme constituant un pas dans
la bonne direction.

h9. On a félicité 1'ONUDI des efforts faits en faveur des pays les moins avancés.
Le secrétariat a &té instamment prié d'accorder a ce domaine un rang de priorité
encore plus €levé et de consacrer autant de ressources que possible aux pays les
moins avancés et aux couches sociales les plus pauvres dans les autres pays.

50. On s'est déclaré satisfait des activités de 1'ONUDI concernant la coopération
entre les pays en développement, et l'on a prié instamment le secrétariat
d'intensifier encore son programme en la matiére, en veillant particulidrement a
utiliser efficacement les ressources financilres des pays intéressés.

51. On a reconnu que les activités opérationnelles de 1'ONUDI en matiédre
industrielle avaient une telle importance qu'il fallait renforcer la capacité de
1'Organisation dans ce domaine.

52. En ce qui concerne la formation_ on a estimé qu'il pourrait &tre utile gque le
secrétariat réexamine ses méthodes de placement des stagiaires. On a aussi félicité
le secrétariat d'organiser des programmes de formation dans les pays en développement
eux-némes .

53. On a suggéré d'accroitre le nombre d'experts venant des pays en développement;
4 cet &gard, on a exprimé 1l'espoir que 1'ONUDI participerait 2 1'étude du Corps
commun d'inspection, entreprise & 1l'initiation du PNUD, sur le recrutement des
experts venant des pays en développement, et que la Conférence des Nations Unies
sur la coopération technique entre pays en développement, qui doit se réunir sous
peu, aboutirait & un plus grand &change de talents entre pays en développement,
sans renoncer aux critéres de compétence.

5h. En ce qui concerne le systdme automatique de recherche documentaire mis en
place & 1'ONUDI pour fournir des renseignements sur les achats effectués au titre
des contrats passé&s par 1'Organisation, il a &té suggéré de faire figurer dans les
prochains rapports annuels une &tude par pays sur les contrats passés et le matériel
acheté, ainsi que d'y analyser les moyens mis en oceuvre pour encourager la plus
grande participation possible aux appels d'offres internationaux.

55. On a approuvé les efforts poursuivis par le secrétariat pour examiner, en vue
de les améliorer, les méthodes de promotion des investissements et on 1'a prié
instamment d'employer un personnel plus spécialisé afin d'utiliser au mieux ses
ressources limitées. On s'est demandé si le Bureau du programme de coopération
en matiére d'investissement &voluait de la fagon souhaitable, compte tenu de la
suggestion, figurant dans le rapport annuel, selon laquelle 1'ONUDI devrait
percevoir des droits en contrepartie des services de caractére commercial qu'elle
fournit. On s'est &levé contre la préférence accordée aux investissements privés
étrangers et 1'insistance mise 3 assurer des garanties aux investisseurs privés.

56. On a manifesté un grand intér&t pour les travaux du Centre international
d'études industrielles. On a noté avec satisfaction que le programme 4'études
correspondait aux téches &noncées dans la Déclaration et le Plan d'action de Lima
dans le domaine des études sectorielles. Par ailleurs, on a estimé que certaines
&tudes devraient avoir une orientation plus pratique, et les objectifs fixés pour
les études globales et les études par régions manquaient peut-&tre de réalisme, en
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particulier du fait que le personnel du Centre &tait insuffisant pour ces téches et
devait s'en décharger en grande partie sur des cohsultants. Il a &té suggéré que
les &tudes & venir soient effectufes en collaboration avec la Division des
opérations industrielles et la Division de la coordination des politiques.

57. On a exprimé l'espoir que le Centre apporterait un concours aussi bien
pratique que théorique aux activités de recherche dans le domaine de
1l'industrialisation. On a manifesté de 1'intérét pour le modéle de coopération
industrielle mondiale, mais on a Tormulé des doutes quant & 1'utilité pratique des
travaux utilisant 1'ordinateur. En revanche, on attendait que ces travaux
produisent des résultats tangibles.

58. Le secrétariat a déclaré en réponse que le Centre participait aux travaux du
Comité chargé de 1l'examen et de 1'évaluation de la deuxidme Décennie

des Nations Unies pour le développement, en collsboration &troite avec le Département
des affaires économiques et sociales de 1'ONU. En ce qui concerne le modéle
automatisé, il a &t% signalé que plusieurs pays avaient décidé de travailler &

cette étude en collsboration &troite avec 1'ONUDI. Quant au programme d'études du
Centre, on a appelé 1'attention sur le fait que tous les projets correspondaient

aux divers paragraphes de la Déclaration et du Plan d'action de Lima.

59. A sa 2163me sfance plénidre, le 26 mai 1977, le Conseil a pris note_avec
satisfaction des travaux accomplis par 1'ONUDI pendent l'année 1976. Il a prié
le Directeur exfcutif de tenir compte, dans ses prochains rapports annuels, des
suggestions formulées par les délégations pendant le débat sur cette question.

B. Projet de budget-programme de 1'ONUDI pour l'exercice biennal 1978-1979

-

60. A sa 220éme séance, le 31 mai 1977, le Conseil a abordé l'examen du point 6 b)
de son ordre du jour. Pour l'examen de ce point de l'ordre du jour 6/, le Conseil
était saisi du projet de budget-programme de 1'ONUDI pour 1‘'exercice

biennal 1978-1979 (ID/B/191). En présentant les propositions du Secrétaire général,
le Directeur exécutif a rappelé aux représentants que le Conseil é&tait appelé & se
concentrer sur le programme de travail de 1'ONUDI exposé dans le document &
l'examen et non sur les demandes de crédits proprement dites.

61. D'une manilre générale, on s'est préoccupé de la diffusion tardive du document;’
ce retard a beaucoup géné les délégations, car il a empé&ché les experts de leurs
gouvernements respectifs d'étudier les propositions présentées. Le budget-programme
n'ayant pas été distribué avant le début de la session, il &tait trds difficile au
Conseil de s'acquitter pleinement de ses responsabilités. A cet €gard, on a

rappelé la régle des six semaines applicable & la distribution des documents

du Conseil.

62. D'une maniére générale, on a regretté l'obligation faite au Conseil de procéder
d l'examen du programme de travail de 1'ONUDI sans tenir compte des prévisions de
dépenses. On a exprimé l'avis que le Conseill ne pouvait pas, en toute logique,
examiner le projet de programme de 1'ONUDI en faisant ebstraction du cofit de son

6/ On trouvera la relation des d€libérations du Conseil sur le point 6 b) de
l'ordre du jour dans les documents ID/B/SR.220, par. 1 & 59; ID/B/SR.221/Rev.1,
par. 1 & 60 et ID/B/SR.222, par. 1 & 35.
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exécution et des ressources 3 la disposition de 1'Organisation; le prograrre et
les demandes de crédits formaient un tout qu'il était impossible de dissocier.
A ce propos, on a rappeié la résolution 2152 (XXI) de 1'Assemblée générale qui
confie au Conseil le soin d'examiner et Ad'approuver le programme d'activités de
1'ONUDI et de contrdler l'utilisation effective des ressources mises d sa
disposition. En outre, la résolution 32 (VI) du Conseil du développement
industriel, confirmfe par 1l'Assemblée générale, stipule au paragraphe 3 a) que le
Comité permanent doit examiner le projet de programme de travail de 1'ONUDI, y
compris ses incidences finenciéres. A ce sujet on a fait valoir qu'il fallait
d'urgence transformer 1°ONUDI en institution spéeialisie de fagon qu'elle puisse
préparer son propre budget en fonction de ses objectifs fondamentaux.

63. On a sugeeré que l'Assenblée générale pourrait peut-€tre envisager de
clarifier la résolution 2152 (XXI) afin de préciser qu'il incombe au Conseil
d'examiner non seulerent le programme de travail de 1'ONUDI mais aussi les
incidences financiéres dudit programme.

64. D'une meniére générale, on s'est accord® pour reconnaitre que le projet de
budset-programme devrait &tre présenté d'une manidre plus claire. Le document

ne faisait pas apparaitre clairement, d'une part, les rapports entre les objectifs,
les priorités et les calendriers d'exfcution des programmes proposés et, d'autre
part, le colit de ces programmes. En outre, les rangs de priorité des programmes

de 1'ONUDI et de leurs &lérments constitutifs n'étaient pas d8finis dans le document.

65. On a proposé qu'd l'avenir le secrétariat fournisse aux délégations des
informations complémentaires leur permettant de se faire une idée plus nette des
rapperts entre les programmes et les colits. On a en outre recommandé une
ventilation des activités selon qu'elles sont financées par le budget ordinaire
ou au moyen de ressources extra-budgftaires. On a exprimé le voeu que le Conseil
soit saisi, en plus des renseignements qu'on est tenu de lul fournir pour l'examen
du budget-programme, de nombreux renseignements complémentaires sur la teneur des
programmes de 1'ONUDI. On a émis l'avis que le programme devrait &tre présenté
au Conseil, pour observations, par liintermédiaire du Comité permanent, avant
d'8tre soumis au Secrétaire général, afin que ces observations puissent &tre
comuniquées au Comité consultatif pour les questions administratives et
budgétaires et & d'autres organes pour leurs délibérations.

66. On s'est &tonné que, selon l'analyse de la croissance réelle indiquée au
tableau 12.1 un accroissement budgétaire théorique de 30,6 p. 100 puisse se traduire
par une croissance réelle de 3 p. 100 seulement, si l'ou compare les propositions
‘pour 1978-1979 aux crédits ouverts pour 1976-1977. On a demandé instamment &
1'ONUDI de gé€rer avec circonspection ses ressources financiéres et de réduire ses
frais d'administration et ses frais généraux. On a exprimé 1'avis que les pertes
causées par l'inflation ne devraient pas &tre incluses dans le projet de budget-
programme &tant donné que les Etats socialistes membres et les pays en
développement n'en étaier;t pas responsables.

67. On a estimé que, pour renforcer 1l'administration centrale sur la base d'une
représentation gfographique €quitable, il serait souhaitable de créer un deuxidme
poste de Directeur exécutif adjoint. On a exprimé 1'avis qu'il faudrait créer un
bureau de liaison de 1'ONUDI i Genéve.
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68. On s'est inquiété de la lenteur avec laquelle les ressources de la Division des
opéretions industrielles sewblaient croitre, en particulier eu &gard 3 la
résolution 31/162 de 1'Assemblée générale relative au renforcement des activiteés
opérationnelles de 1'ONUDI. Il a été noté que, dans le projet de budget-programme
pour 1978-1979, la part des programmes d'opérations industrielles s'€levait & un
sixiéme seulement du total des crédits demandés. On a fait observer qu'il y avait
un déséquilibre entre, d'une part, les ressources prévues pour 1l'administration et
les &tudes industrielles et, d'autre part, celles slloufes aux opérations
industrielles. Le montant alloué au programme des opérations industrielles &tait
inférieur de 1,5 million de dollars environ & celui affecté aux &tudes industrielles
et de 1 million de dollars aux crédits prévus pour la Division des services de
conférence, de 1l'information et des relations extérieures; &étant donné que
l'organisation avait pour téche principale d'ex@cuter des opérations industrielles,
la ventilation propos@e des ressources a &té considérée comme insuffisamment
équilibrée. L'ONUDI a été instamment invitée & consacrer le meximum de ses

ressources 4 la fourniture directe d'assistance technique. Au cours de la discussion

qui a suivi, le Directeur ex&cutif a fait observer que, a son avis, la Division
des opérations industrielles avait un effectif suffisant pour ex8cuter les nrojets
de coopération technigue pour lesquels on disposait actuellerent des fonds
nécessaires. On s'est en outre accordé a& reconnaltre que 1l'Organisation recevrait
sans doute en 1978-1979 un volume croissant de ressources extra-budgétaires qui
proviendraient notamment du Programme des Nations Unies pour le développement, du
nouveau Fonds international pour le développement agricole et du Fonds des

Wations Unies pour le développement industriel. Compte tenu de ces prévisions, on
a estimé qu'il fallait renforcer d'urgence la capacité du Secrétariat & mettre au
point en temps voulu des programmes plus importants d'assistance dans le domaine
du développement industriel, dont le financement serait assuré par les sources

précitées, et de répartir en conséquence les ressources disponibles. En conséquence,

il a &té proposé de veiller plus particulicrement 2 renforcer les ressources de la
Division de la coordination des politiques et de rechercher des ressources

-

supplérentaires 3 cet effat.

69. D'une meniére générale, on a convenu que le réseau des conseillers industriels
hors siége devrait &tre développé pour renforcer la présence de 1'ONUDI sur le
terrain. On a notamment proposé 3 cet effet a) que le Directeur exfcutif poursuive
ses efforts pour convaincre le PNUD d'accroitre les fonds affectés aux conseillers
industriels hors sifge, afin d'aider 1'ONUDI & donner suite aux recommandations
faites par 1l'Assemblée générale dans sa résolution 31/162; b) que les ressources
prévues dans le budget ordinaire soient redistribufes, afin de financer gquelques
postes de conseillers en sus de ceux qui le sont déjd par le PHUD; et, c) que le
Secrétaire général soit instamment invité & ajouter & ses propositions actuelles
une allocation spéciale pour le financement de postes supplémentaires de conseiller
industriel hors_sidge. Toutefois, une objection a été soulevé quant & la deuxiéme
proposition /b)/. On a pris note de la demande formulée par le Conseil
d'administration du PNUD tendant 2 ce que l'Administrateur lui soumette, 3 sa
vingt-quatriéme sessicn, une étude sur l'assistsnce sectorielle aux représentants
résidents du PNUD.

T70. On a égalerent, d'une maniére générale, exprimé la crainte que la proposition
tendant & ne demander que 400 000 dollars au titre du personnel temporaire pour les
réunions en rapport avec le systéne de consultations, au lieu des 2 124 000 dollars
- jugés nécessaires pour ces activités, n'entrafne une réduction tr@s sensible du
programme d'activité proposé. On a exprimé 1l'avis que les activités envisagfes en
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rapport avec le systéme de consultations devraient &tre moins dispersées et mieux
adaptées 1 leur objet; il a &t& proposé que les activités exécutées au titre du
systéme des consultations se poursuivent aussi longtemps que les principes, les
objectifs et les méthodes correspondants n'auront pas été mieux définis et que
1'on ne disposera pas de ressources en personnel plus importantes que celles
proposées pour 1978-1979.

Tl. Des objections ont &té formulées quant & la mention, dans le document relatif
au budget-programme, de consultations "intergouvernementales", en faisant valoir
que la Déclarstion et le Plan d'action de Lima, approuvés par l'Assemblée générale,
ne parlaient pas de consultations intergouvernementales. D'autre part, on a
estiré que la Declaratlon et le Plan d'action de Lima 1mp11qua1ent que les
consultations concerneraient les gouvernements. On a noté 3 ce propos que, dans les
conclusions sur le systeme de consultations adoptées par le Conseil 3 la reprise

de sa dixiéme session; la majorité des membres du groupe de travail du Conseil sur
cette question avalent fait observer que si 1'on voulait qu'elles soient conformes
aux principes de la Déclaration et du Plan d'action de Lima, les consultations
devraient se tenir au niveau intergouvernemental, alors que, d'aprés certains
membres du groupe de travail, il valait mieux, pour atteindre ces objectifs, axer
les consultations en question sur les milieux non gouvernementaux.

72. On s'est accordé & reconnaitre que le budget ordinaire de 1'Organisation des
Nations Unies devrait prévoir des crédits appropriés pour les services de conférence
nécessaires d cette nouvelle forme de coopération économique internationale.

73. On a, d'une maniére générale, approuvé la plupart des &léments figurant dans le
programme du Centre international d'études industrielles. Ccpendant, on a cstimé que
des informations complémentaires auraient dl &tre fournies concernant la définition,
la conception et la portée<des différents projets. On a demandé des assurances que
ce travail serait exBcuté par des spécialistes pleinement qualifiés, de sorte que

le produit final soit pris au sérieux par les utilisateurs &ventuels. On a soulevé
des objections quant 3 la proposition d'allouer prés de 3 millions de dollars au
Centre au titre des services de consultants. On a émis l'avis que le Centre

devrait concentrer ses efforts sur la réalisation d'é&tudes directement liées au
systéme de consultations ou aux activités hors sidge.

Th. A propos des propositions formulées dans le budget-programme en ce qui
concerne la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI, il a &t€ suggéré que le
Conseil, en qualité de Comité intergouvernemental préparatoire, examine la
possibilité de créer, dans le cadre des préparatifs de la Conférence, un ncuveau
comité spéeial chargé d'examiner la stratégic 3 long terme de 1'ONUDI. Vu le cofit
relativement &levé de la documentation prévue pour la Conférence, il a été proposé
yue la documentation préalable soit congue de telle maniére que, tout en répondant
aux besoins de la Conférence, elle puisse €galement aider les gouvernements dans
1'élaboration des politiques & suivre.

T5. A sa 226&me séance, le 3 juin 1977, le Conseil a décidé de prendre note du
projet de budget-programme de 1'ONUDI pour l'exercice biennal 1978-1979 proposé par
le Secrétaire général (ID/B/191) dont 1'Assemblée générale serait saisie d_sa
trente-deuxiéme session, ainsi que la déclaration explicative du Directeur exécutif,
et d'appeler 1l'attention de 1'Assemblée générale sur les observations des délégations

-des Etats Membres consignfes dans le présent rapport et dans les comptes rendus
analytiques pertinents.
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de voir dans le budget ordinaire de 1'Organisation des Nations Unies des crédits
aggrogrie’s pour les services de conférence neg cessaires & cc Sous—programme.

» le Secrétaire général qu'il
:waxe’ a une date tardive et, en méme
que tous les organes

observatlons du Conse:l.l avant de statuer sur le budget-programme de 1'ONUDI, eu
épard en particulier aux d€libérations concernant le systéme de consultations et au
renforcement de ls capacité du secrétariat & assurer le développement futur du
programme .

78. Lle_Conseil & souli ue le budget-programme devrait 8 l'avenir &tre présente
en_temps voulu, confo;ﬁment au paragraphe 3 de l'article 12 de son réglement ,
intérieur, afin qu'il puisse se préparer soigneusement 3 examiner et approuver le
programme d'activités de 1'ONUDI, et & controler 1'utilisetion effective. des :
ressources mises 8 la disposition de celle-ci, conformément aux elinas a) et f)
du garggaghe T de la résolution 21;2 Z:::i de l'Assemblée gnerale, et de

1 alinéa a) du paragraphe 3 de la résolution 32 (VI du Conseil du develogpement

industriel.
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CHAPITRE V

QUESTIONS D'ORGANISATION RT DE FINANCES

A. Prosramme ordinaire d'assistance technigue

79. A sa 2108me s@ance, lors de son débat 7/ sur le voint 7 a) de l'ordre du jour,
le Conseil &tait saisi des propositions au Directeur exfcutif concernant l'utili-
sation du progremme ordinaire d'assistance technique de 1'ONUDI pour 1'exercice
biennal 1978-1979 (ID/B/18L).

80. L'utilisation de monnaies non convertibles et la part que ces monnaies
représentent dans les crédits demandés au titre du orogremme ordinasire pour 1978-1979
ont suscité une certaine nréoccupation. On a fait valoir que les contributions
versées 3 des institutions multinetionsles ne devraient &tre assorties d'aucune
condition. A ce propos, on & soutenu oue l'utilisation de monnaies non convertibies
ne soulevait aucune difficulté. En réponse, le Directeur exécutif & appelé
1tattention sur les activités financfes 3 l'aide de devises non convertibles.

8l1. On a accordd de l'importance aux activités de formation et, & ce sujet, on
s'est particulidrement féliciié de la création et du renforcement des moyens de
formation dans les pays en développement. On a exprimé l'espoir gue le Conseil
serait tenu au courant des prosrds accomplis dans ce domaine. On a appuy@ la propo-
sition du Directeur exfcutif tendant A augmenter les crédits pour les prosrammes de
formation en groupe; nar contre, on s'est inquiété de la réduction des crédits
alloués par les bourses individuelles.

82. La proposition tendant 3 utiliser des ressources du programme ordinaire pour
répondre aux besoins particuliers des pays les moins développés a &té accueillie avec
satisfaction, quoique 1‘faumentation proposée pour 1978 par rapport aux crédits de
1977 ait paru tron modeste.

33. On a approuvé la priorité accordée aux projets int&ressant les agro-industries
ainsi que l'allocation destinée aux conseillers régionaux, &tant entendu que ces
conseillers continueraient 3 s'occuper essentiellement d'as51stance technique.

84k, Dans sa réponse, le secrétariat a déclaré notamment que l'on espérait obtenir
de certaines sources, comme le Fonds des Mations Tnies pour le développement
industriel, des fonds supplémentaires pour la création et le renforcement des moyens
de formatlon dans les pays en développement, ainsi que pour le programme visant les
besoins spéciaux des pays les moins développ?s.

85. A ss 2108me séance. le 23 mai 1977. le Conseil & app rouvé les oropositions
concernant l'utilisation du programme d'assistance technigue de 1'ONUDI pour 1978

et a approuvé 2 titre Brov1301re les propositions concernant 1'année 1979.

7/ On trouvera la relation des d€libérations du Conse11 sur le point 7 a) de
1l'ordre du jour dans le document ID/B/SR.210, par. 36 3 63.
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B. Réorsanisation du secrétariat notamment mesures prises
pour renforcer les asctivités onératicnnelles de 1'OVUDI

86. Guand le Conseil a examiné & sa 2168me séance la vartie D) du point T de son
ordre du jour 8/, il &tait saisi du rapport du Directeur exécutif sur la réorgani-
sation du secrétariat de 1'ONUDI et le renforcement des activités opérationnelles
(ID/B/187) ainsi que d'une note du Directeur exécutif sur les dispositions
transitoires visant & &largir l'autonomie de 1'ONMUDI (ID/B/192).

87. A propos du rapport du Directeur exécutif (ID/B/187), on a vris note avec
satisfaction des efforts faits pour réorganiser le secrétariat, tout en observant
qu'il était encore trop tot pour se prononcer définitivement sur l'efficacité de la
nouvelle structure. On e approuvé les vues du Directeur exécutif qui jupmeait
inopportun de pousser plus avant la réorganisation alors que la transformation de
1'ONUDI en institution spécialisée était en cours.

88. L'approche intégrée suivie mar le secrétariat depuls sa restructuration pour
intensifier et &largir les activités opérationnelles de 1'ONUDI a ét€ notée avec
satisfaction, meis on & insisté sur le fait qu'il ne suffisait pas de créer aux
échelons &levés du secrétariat des services chargés de la coopération pour renforcer
‘les activités hors siége. Si 1l'on voulait une réorpanisation effective, il fallait
qu'une coopération et une coordination entre divisions soient assurées sous la
direction &nergique des échelons les plus &levés de 1'Organisation. On a €galement
noté que, dans la réorganisation du secrétariat, la tendance & mettre principalement
l'accent sur l'organlsatlon, la mise en oeuvre et l'évaluation de l'assistance
technlque revenait a 1nterpreter de maniére trop restrlctlve les recommandations du
Groupe d'experts de haut niveau sur la stratégie 3 long terme de 1'ONMUDI, que la
deuxiéme Conférence générale de 1'ONUDI a faites siennes. A cet &gard, il a &té
suggéré de peser soigneusement le rSle du Centre international d'études industrielles
et son programme de travail jusqu'd la fin de 1979 en tenant compte de la stratégie
2 long terme de 1'ONUDI. L'envoi de fonctionnaires du siége en missions de courte
durée a été particuliérement bien accueilli; mais on a fait remarquer 3 cet &gard
que la prudence s'imposait, afin d'éviter que du personnel indispensable ne
s'absente trop fréquemment du siége.

89. Une coopération étroite devrait €tre maintenue entre le secrétariat et le
Conseil pour les questions d'organisation, de programmation et de budget, et des
fonctionnaires supérieurs du secrétariat devraient avoir avec le Conseil des
discussions sur tous ces points essentiels.

90. En ce qui concerne les conseillers industriels hors siége, les avis ont été
partegés quant & 1l'ovportunité d'imputer le coiit de postes supplémentaires de
conseillers sur le budget ordinaire.

9L. Pour ce qui est des propositions relatives aux questions de personnel faites
dans la note du Directeur exécutif (ID/B/192), on s'est demand? s'il était opportun
de créer une catégorie distincte de personnel recruté exclusivement pour 1'ONUDI et

8/ Les délibérations du Conseil relatives au p01nt 7 b) de son ordre du jour
sont relatées dans le document ID/B/SR.216, par. 34 3 73.
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s'il &tait l&gitime de renoncer au principe de la répartition gfographique dans le
recrutement du personnel; ces propositions outrepassaient les pouvoirs généraux
accordés aux divers services de 1l'Ormanisation des Nations Unies par 1'Assemblée
générale d sa vingt-neuvidme session, et il fallait faire droit ) la demande de la
Cinquidme Commission d'&tre consultée avant que les dispositions de cet ordre ne
prennent effet.

92. On a exprimé l'espoir qu'un bureau de liaison permanent de 1'ONUDI serait orés
{ Genéve, compte tenu du nombre des d€légations et des ormanisations qui sont
représentfes dens cette ville.

93. Dans sa déclaration, le représentant du PNUD 9/ s'est notamment f&licité de
l'envoi sur le terrain de fonctlonnalres de 1'ONUDI comme consultants chargés de
missions de courte duroe. Se référant 3 la dﬁcls;on prise en janvier 1977 par le
Conseil d'sdministration du PNUD de porter de 23 A 30 le nombre des conseillers
hors sidge pendant le second semestre de 19TT, il a annoncé que 1l'Administratewr du
PNUD avalt &€& prié 4'&tablir une £tude sur l'appui sectoriel aux représentants
résidents du PNUD, laquelle toutefois ne serait pas préite pour la session de

juin 1977 du Conseil d'administration. Le représentant du PNUD a ajouté que
1'Administrateur ne pouvait pas aller au-deld de la recommandation actuelle tendant
A maintenir & 30 le nombre des conseillers hors siége pour 1978.

oW, Dans sa réponse, le Directewr exfcutif a déclaré que 1'Administrateur du PNUD
lui avait laiss@ entendre que, & sa session de juin, le Conseil d'administration du
PNUD serait saisi d'une proposition tendant & créer huit postes supplémentaires de
conseiller hors sidge; le Directeur exfcutif s'efforcerait de tirer cette question

au clair avec l'Administrateur. L'OMUDI avait &galement pris l'initiative de
proposer que quelques postes supplémentaires soient financés par le budget ordinaire
et que toute mesure prise pour trouver d'autres ressources en vue de financer le
programme des conseillers hors sidge soit arrétée en coopération &troite avec le PNUD,

95. Fn réponse d des questions soulevées pendant la discussion, le secrétariat a
annoncl que toutes les modifications visant d &largir 1l'autonomie de 1'ONUDI

décrites dans la note du Directeur exéeutif (ID/B/192) avaient pris effet,
l'exception des propositions formulées au paragraphe 9 de ce document en ce qui
concerne les questions de personnel. Ces propositions &taient i 1'Gtude et des
recommandations seraient soumises & la CinquiSme Commission et & 1'Assemblde générale.

96. A sa 2168me séance, le 26 ga1 1977, le Conseil a pris note du rapport du

teur exécutif sur la rSormanisation du gtariat de 1'ONUDI et le renfor-
cement des activités op€rationnelles ainsi que d'une note du Directewr

exfoutif sur les dispositions transitoires visant 3 &largir 1l'asutonomie de 1'ONUDI
(ID/B/192).

9/ On trouvera 1¢ relation détaillée de cette déclaration dans le document
ID/B/SR.216, par. 52 & 55.
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CHAPITRE VI

SUITE DONNEE AUX DECISIONS ET RECOMMANDATIONS DE LA DREIJXIEME

CONFERENCE GENERALE DE L'ONUDI, NOTAMMENT EXAMEN ET

EVALUATION DES PROGRES ACCOMPLIS DANS LA MISE EN OEUVRE DE

LA DECLARATION ET DU PLAN D'ACTION DE LIMA ET SUITE DONNEE

AUX DECISIONS ET RECOMMANDATIONS CONCERNANT LE DRVELOPPEMENT

INDUSTRIEL, ADOPTEES PAR L'ASSEMBLERE GENERALE A SA SEPTIEME
SESSION EXTRAORDINAIRI

A. Coopération industrielle internationale

97. Pour l'examen du point 8 de son ordre du jour, le Conseil &tait saisi d'une
note relative & 1'étude conjointe sur la coopfration industrielle internationale
(In/B/181) 10/.

98. On a noté avec satisfaction les mesures prises par le secrdtariat en appli-
cation du mandat que 1'Assemblée générale a donné i 1'ONUDI dans sa xr&solution
3362 (S-VII) (par. 7 de la section IV).

99. On a estimd que le manque de précision de la note du secrétariat faisait
qu'il &tait difficile de définir la contribution de 1'ONUDI & 1'&tude commune; il
a &€& supeéré de présenter des propositions plus détaillfes sur ce point avant la
fin de 1977, ce qui permettrait d'organiser des consultations sur la teneur et la
présentation de 1'&tude avant d'en adresser la premiére version aux gouvernements,
pour observations. On a approuvé les vues des personnalités &minentes qui sont
reproduites dans 1'annexe au rapport du Directeur excutif (A/31/230), vues selon
lesquelles 1'étude devrait &tre réalisée en &troite coovération avec les gouver-
nements, les instituts de recherche nationaux et les organes compétents des Nations
Unies.

100. On a déclaré qu'il importait que les sociétés privées participent 3 la coopé-
ration internationale;  ce propos, on & attiré l'attention sur le fait que dans
certaines structures &conomiques, il n'&tait pas possible de lier les entreprises
de ce type par des contraintes 8conomiques spéeifiques. On a fait remarquer que

le but principal devrait &tre une coopération &conomique librement choisie et se
maintenant par le jeu d'intér@ts réciproques plutdt qu'établie d'une fagon arti-
ficielle ou inéquitable.

101. A sa 2238me sdance, le ler juin 1977, le Conseil & pris note du_document
ID/B/181 et il a prié le secrétariat de tenir compte dans ses futurs travaux des
vues exprimées au cours du débat sur ce sujet.

10/ Les d&ébats du Conseil sur ce point sont résumés dans le document
ID/B/SR.223, par. 32 & i,

-
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B. Programme concret et coopfretif d'action en vue de promouvoir la

création. le transfert et _l1'emploi de techniques industrielles
approprifes aux pays en développement

102. A sa 2258me séance, le 2 juin 1977. le Conseil a examiné le point 8 a) de
l'ordre du jour. Pour l'examen de ce point 11/, le Conseil &tait saisi du rapport
du Directeur excutif concernant un programme coopératif d'action relatif aux
techniques industrielles appropriées (ID/B/188).

103. D'une manidére générale, on a approuvé les moyens proposés par 1'ONUDI pour la
mise en oeuvre du programme d'action, le concept de techniques industrielles
appropriées ainsi que le cldssement des principaux domaines d'action prévus. On
s'est accordé i reconnaitre que 1'ONUDI devrait promouvoir une action concertée dans
le domeine des techniques. industrielles appropriées tout en veillant & mobiliser et
3 renforcer les efforts en ce secteur, et que le rapport (ID/B/188) fournissait un

cadre approprié i cette fin.

10k. Le secrétariat a fait savoir qu'en réponse & une requéte du Directeur exZcutif,
plusieurs organismes des Nations Unies, dont le PNUD, la CNUCED, 1'OIT, 1'OMPI, la
FAO, 1'AIEA, 1'UIT et le Bureau de la science et de la technique de 1'Organisation
des Nations Unies, avaient offert leur concours pour la mise en oeuvre du programme
coopératif d'action.

105. A propos du paragraphe 89 du rapport, selon lequel les investissements
&trangers directs sont un mécanisme important pour le transfert de technologie, on
a souligné qu'il existait de nombreux moyens d'opérer ces transferts et que les
investissements étrangers directs de source privée n'étaient en l'occurrence qu'un
moyen parmi d'autres; & cet égard, on a suggéré d'effectuer des &tudes sur 1l'effi-
cacité de ces divers moyens.

106. A sa 2288me séance, le 6 juin 1977, le Conseil a adopté, sans procéder 3 un
vote, la décision IV (XI) sur un programme coopératif d'action relatif aux
technigues industrielles appropriées (voir annexe 1 au présent ragnortSJ,présenté

par le Président du Groupe de travail du Conseil sur la technologie, 8 composition
non limitée. .

11/ Les débats du Conseil sur le point 8 a) de 1'ordre du jour sont résumés
dans 1lc document ID/B/SR.225, par. 1 3 k.
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C. Banaue 4'informations industrielles et techniques

107. A sa 225€me s@ance, le 2 juin 1977. le Conseil a abordé 1l'examen du point

8 b) de 1'ordre du jour. Pour ses travaux sur cette question lg/, le Conseil
était saisi du rapport du Directeur exéeutif sur la créstion d'une banque d'infor-
mations industrielles et techniques (ID/B/183).

108. On a, d'une mani€re générale, apprécié le rapport du Directeur exécutif.
Cependant, on & relevé l'absence dans le document d'une &valuation bien pesée des
propositions faites per les consultants; il a été proposé d'effectuer une analyse
détaillée de colit-utilité.

109. On a souligné que la création de cette banque jouerait un rdle important
dans la mise en place d'un réseau &larpi d'informations techniques et dans la
réalisation des objectifs de 1'ONUDI. On a exprimé 1l'espoir que 1l'é&tablissement
de cette banque intensifierait le flux de l'information technique vers les vpays
en développement et les aiderait dans leurs efforts pour choisir, assimiler,
adapter et utiliser les techniques.

110. D'une manilre générale, on s'est accordé 3 reconnaitre qu'il faudrait
mettre en route sans tarder un projet pilote reletif 3 la banque d'informations
industrielles et techniques; une expérience suffisante une fois acquise, le projet
pilote contribuerait grandement ¥ rendre le programme pleinement opérationnel.
La. banque ne devrait pas faire double emploi avec les sources d'informstions
existantes, mais créer un systéme en vue de stocker l'information au sein de
1'0NUDI et de la relier aux renseignements de source interne et externe. A cet
€gard, on a souligné que le succés de la banque dépendrait dans une large mesure
de 1l'instauration d'une coopération &troite avec les autres organismes des
Nations Unies s'occupant de ces questions, notamment 1la CNUCED et 1'OMPI. On a
€galement insisté sur la nécessité de coordonner les activité@s de la banque avec
celles des organismes régionaux.

111. A sa 2288me sfance, le 6 juin 1977, le Conseil a adoptZ. sans procéder 3
un vote, la décision V (XI) sur la créastion d'une banaue d'informations

industrielles et techniques (voir annexe I au présent ravvort) présentée par le

Président du Groupe de travail du Conseil sur le technolosmie, & composition non

1imitée.

12/ Les débats du Conseil sur le point 8 b) de l'ordre du jour sont résumés
dans le document ID/B/SR.225, par. 5 A 26.
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D. Rapport sur les communications regues des gouvernements et des organisationb
internationales 1ateressees sur les mesures prises et les prugres accomplis

en vue de la mlsa en oeuvre de la Declaratlon et du Plan d'action de lea

112. A sa 2238me séance, le Conseil a examiné le point 8 c) de son ordre du jour.
Pour 1'examen de ce point 13/, le Conceil &tait saisi du résumé@ du raprort sur
l'enquéte concernant la mise en oeuvre de la Déclaration et du Plan d'action de Lima
(ID/B/182) et du rapport proprement dit intitulé "Enquéte sur les mesures prises et
les progrés accomplis par les gouvernements et les orgenisations internationales en

vue de la mise en oeuvre de la Déclaration et du Plan d'action de Lima"
(ID/B/lB?/Add 1 et 2). -

113. On a exprimé l'avis que l'examen de la suite donnée 3 la Déclaration et au Plan
d'action de Lima &tait une des t8ches les plus importantes du Conseil 3 sa session en
cours. On a déclaré que cet examen devrait comporter une &valuation de la lutte
menée pour abolir 1'ancien ordre &conomique et instaurer un ordre nouveau, en confor-
mité des voeux des peuples du- tiers monde. On a relevé avec inquietude 1l'absence de
progrds dans la mise en oeuvre de certains aspects cruc1aux de la Déclarsation et du
Plan d'sction de Lima.

114. Tout en notant que les documents &tablis par le secrétariat fournissaient des
directives utiles pour le travail de 1'ONUDI, on a fait observer que le tableau ainsi
tracé &tait nécessairement incomplet en raison du nombre limité de réponses qui
figuraient dans ces documents. On a pris note de l'intention du secrétariat de
publier les réponses ultérieures des gouvernements.

115. En ce qui concerne le questionnaire proprement dit, on a déclaré que certains
gouvernements n'avaient pas pu envoyer leur réponse 3 temps en raison de la maniére
dont les questions avaient été formulées; le fait qu'une seule et méme question
portait sur plusieurs points différents a ét€ la source d'autres difficultés. On a
souligné que le questionnaire omettait de mentionner plusieurs dispositions
importantes de-la Déclaration et du Plan d'action de Lima relatives & la lutte des
pays en développement pour l'indépendance économique et politique, et qu'il ne tenait
pas suffisamment compte des caractéristiques des pays & économie socialiste et de la
nature de leurs relations économiques zvec les pays en développement.

116. On a appuyé les conclusions et les recommandations du secrétariat; cependant on
s'est inquiété. de la proposition de déléguer certaines responsabilités 3 d'autres
organisations internationales, en faisant valoir que cette mesure pourrait entraver le
mise en oeuvre de certaines dispositions de la Déclaration et du Plan d'action de Lima.

117. On a noté avec satisfaction 1'intention du secrétariat d'établir un nouveau
questionnaire et de 1'envoyer aux gouvernements en 1978; on a souligné qu'il faudrait
tenir compte, dans la réalisation de ce projet, de la nombreuse informastion déja
recueillie. I1 a ét& proposé qu'un rapport sur les réponses au nouveau
questionnaire soit présenté, pour examen, 3 la troisidme Conférence générale.

118. A sa 2238me séance., le ler juin 1 le Conseil & pris note des documents

ID[B1182[Add.1 et 2 et a .prié le secrétariast de poursuivre ses travaux en ce

domaine, en s'inspirant des indicetions formulées au paraeraphe 13 p) du document

ID/B/182 et en tenant compte des pr02051t10n§ faites par les delegatlons au_cours
des délibérations du Conseil sur cette guestion.

13/ Les délibérations du Conseil sur ce point de l'ordre du jour sont résumées
dans le document ID/B/SR.223, par. 1 & 31.
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E. Fonds des Nations Unies pour le dévelopvement industriel

119. A sa 224eme séance, le Conseil a entamé 1'examen du point 8 d) de 1'ordre du
jour. Pour l'examen de ce ponnt 1h/ le Conseil était saisi d'un raprort intérimaire
du Directeur exécutif concernant le Fonds des Nations Unies pour le développement
industriel (ID/B/185 et Add.l).

120. On s'est déclaré favorable 3 la création d'un Fonds des Nations Unies pour le
développement industriel comme moyen de procurer i 1'ONUDI des ressources supplé-
mentaires pour le développement industriel. A cet &gard, on a rappelé que 1la
création du Fonds avait pcur but d'assurer une certaine autonomie financidre &
1'ONUDI. On a estim@ que les contributions au Fonds annoncées par les pays membres
donneraient la mesure de leur adhésion aux principes sur lesquels reposaient la
Déclaration et le Plan d'action de Lima.

121. On a fait valoir que 1'ONUDI ne pourrait jouer un r8le important dans la
promotion de l'industrialisation des pays en développement qu'd la condition de
disposer de fonds suffisants. A cet &pard. on a estimé que 1'ONUDI encouragerait les
pays & verser des contributions au Fonds si elle créait un climat de confiance dans
1l'organisation et réduisait les dépenses d‘'appul au programme.

122, A sa 228éme s€ance, le Conseil a examiné un projet de décision concernant le
Fonds des Nations Unies pour le développement industriel.

123. Un appel a été lancé pour qu'une somme importante prélevée sur les crédits du
Fonds soit réservée aux pays les moins avancés.

124, On a noté avec preoccupatlon que le projet de décision mentionnait un objectif
chiffré pour ce qui est du niveau des ressources. On a fait valoir que la fixation
d'un tel objectif semblait contradictoire avec le caractére voloptaire du Fonds; si
les contributions devaient &tre volontaires, tout chiffre proposé en ce qui concerne
le niveau des ressources ne pourrait &tre qu'arbitraire. On a exprimé la crainte que
si le Secrétaire général signalait 3 l'attention des gouvernements le niveau
souhaitable des ressources, comme le demandait le projet de décision, cela
reviendrait 3 imposer une obligation auxdits gouvernements. A cet égard, il a &té
souligné que ces réserves ne devaient pas €tre interprétées comme 1l'expression d'une
opposition au Fonds lui-méme ou comme une prise de position contre lui.

125. On a souligné que le projet de décision ne mentionnait pas la disposition de la
résolution 31/202 de 1'Assemblée rénérale qui prévoyait des contributions des gouver-
nements, des organisations intergouvernementales et non gouvernementales et d'autres
sources non gouvernementales. Il a été suggéré que les propositions contenues dans

le projet de décision soient &tudifes non seulement par les membres du Conseil mais
aussi par les non-membres, sinon le .Conseil donnerait 1'impression d'imposer des
obligations 3 des pays qui n'étaient méme pas reprisentés en son sein. On a attiré
1'attention sur l'article 4l du réglement intérieur du Conseil qui prév-it que le
texte des propositions doit &tre distribué la veille de la séance; cette ré&gle n'avait
‘pas &té respectée dans le cas du projet de décision.

1/ Les dellberatlons du Conseil sur ce point sont resumees daps les documents *

ID/B/SR.22k, par. 25 & 35, et ID/B/SR.228, par. 18 3 31 et 66 3 8k.

-

- 25 -



126. 1I1 a &té fait mention d'une conférence qui s'était tenue récemment 3 Paris et
& laquelle les pays socialistes n'étaient pas représentés. A cet &gard, on a juré
regrettable et dangereuse la nratique consistant, pour de telles conférences, &
prendre des décisions que 1'ONUDI devrait ensuite mettre en apolication. A cette
occasion, il a &té proposé que le Directeur exécutif fasse rapyort au Comité
permenent, i sa neuviéme session, au sujet de la participation de 1'ONUDI 3 la
Conférence de Paris, des motifs de cette participation, des dépenses encourues, du
nombre de fonctionnaires de 1'ONUDI qui y avaient pris part et des obligations
éventuellement contractées par 1'Organisation.

127. On a déclaré, au nom des pays du Groupe D, que-puisque & texte du projet de
décision n'avait &té distribué dans toutes les langues officielles qu'd la derniére
séance du Conseil, en violation du réglement intérieur, les membres de ce groupe
n'avaient pas été i méme de l'étudier ou de recevoir des instructions de leur gouver-
nement; ils n'étaient donc pas en mesure, pour des raisons de procédure, de participer
3 1l'adoption du projet de décision. A cet €gard, on a en outre rappelé que le Bureau
€largi n'avait pas réussi lui non plus & parvenir & un accord sur le projet de
décision.

128. Dans une déclaration faite au nom des pays du Groupe des TT qui sont membres du
Conseil, il a &té précisé que la proposition d'inclure dans le projet de décision la
mention d'un niveau souhaitable des ressources du Fonds émanait du Groupe des TT. En
- faisant cette provosition, le Groupe des 7T s'était inspiré de la Déclaration et du
Plen d'action de Lima, en particulier du peragravhe T2; il n'avait pas été conduit 3
la formuler 3 la suite des d€libérations d'une autre instance. On & rappelé que le
Groupe des T7 avait distribué un projet officieux aux membres du Conseil quelques
jours auparavant et, qu'avant cela, il avait eu des discussions officieuses 3 ce
sujet avec les représentants des autres groupes géographiques.

129. Le Groupe des TT ne contestait pas que le Fonds des Mations Unies pour le
développement industriel efit un caractére volontaire mais, & son avis, cela ne
signifiait pas que le Conseil ne puisse pas indiquer un objectif pour le niveau des
ressources. La fixation d'un pareil objectif n'imposait aucune obligation sux pays,
mais elle pourrait rendre service 3 nombre d'entre eux lorsqu'ils auraient 3 décider
de l'ampleur de leur contribution. Il &tait clairement indiqué qu'il n'était pas
question d'instituer des contributions mises en recouvrement, et aucune tentative
n'avait été faite pour indiquer le montant qu'un groupe ou 'une catégorie donnés de
pays devrait verser; l'objectif proposé avait un caractére global. Il n'y avait
pas lieu de rattacher la proposition des pays du Groupe des TT qui sont membres du
Conseil aux événements qui se déroulaient ailleurs. Elle devait &tre considérée
sous l'angle de sa contribution &ventuelle 3 un aeccroissement de 1l'efficacité de
1'ONUDI.

130. Une déclaration a été faite au sujet des rdles respectifs de 1'ONUDI et du

PNUD dans le domaine de l'assistance technique multilatérale. Dans cette décla-
retion, on a insisté@ sur l'importance des activités intégrées de programmation par
pays du PNUD et sur la nécessité d'une coordination du PNUD dans ce domaine. La
coopération technique entre pays en développement devrait &tre entiérement coordonnée,
de méme que les activités de 1'ONUDI finances par les ressources de 1'Organisation
(y compris celles du Fonds), de facon qu'elles cadrent avec les activités mondiales
d'assistence technique coordonnées par le PNUD.
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131. A sa 2288me séance, le 6 juin 1977, le Conseil a adovté ce gui suit :

a) Ressources du Fonds des Nations Unies pour le dévelopnement industriel

Le niveau souhaitable des ressources du Fonds des Nations Unies pour le
développement industriel serait de 50 millions de dollars des Etats-Unis per an, et,

conformément 3 la résolution 31/203 de 1'Assemblée générale, les pays peuvent

annoncer des contributions au Fonds lors de la Conférence convoguée 2 cet effet.

b) Convocation d'une conférence wour les annonces de contributions au Fonds

Le Conseil orie le Secrétaire g€néral, conformément 3 l'article 3 de 1'annexe
3 la résolution 31/203. de 1'Assemblée g€nérale de convoquer la premiére Conférence
pour les annonces de contributions au Fonds des Nations Unies pour le dévelopvpement
industriel dans le courant de 1977. Le Conseil prie aussi le Secrétaire sénéral

de signaler 3 1'attention des gouvernements le niveau souhaitable des ressources du

Fonds.

c) Délégation du pouvoir de prosrammation au Comité permanent du Conseil

Le Conseil décide de d€léguer au Comité permanent le pouvoir 4'approuver pour
1978 le premier programme d'activités du Fonds et d'allouer les ressources

disponibles & cet effet. Le Conseil prie en outre le Directeur exécutif de
soumettre au Comité permanent des pronositions de programme pour 1978. compte tenu
des contributions annoncées au Fonds lors de la premiére Conférence pour les
annonces de contributions.

d)- D&lépation au Directeur exécutif du pouvoir d'approuver les projets

Le Conseil du développement industriel est seul habilité 3 approuver les
- W.' M 3 w g
projets devant etre financés par le Fonds des Nations Unies pour le développement
industriel. '

Le Conseil, tout en conservant ce pouvoir, délégue au Directeur exécutif,
pour la période 1215-1279, celui d'entériner des projets inscrits dans les
programmes qu'il approuve ou que, par d€légation de pouvoir, le Comité permanent
peut_approuver au nom du Conseil. Néanmoins, le Conseil se réserve le droit de

demander au Directeur ex€cutif de lui présenter, pour examen et approbation, des
projets déterminés, de quelque ampleur qu'ils soient.

132. On a déclaré que l'apoui prété 3 la décision précitée du Conseil 1'était sans
préjudice de l'opinion que le PNUD devait €tre le principal instrument d'assistance
au développement au sein du systéme des Nations Unies. Il a &t% souligné que
certains membres du Conseil avaient déj2 exposé maintes fois leur opinion touchant
le financement des asctivités de développement industriel et que celle-ci demeurait
inchangée.
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133. A sa 2238me séance, le Conseil 15/ a entamé 1'examen du point 8 e) de l'ordre
du jour. Pour l'examen de ce point 16/, le Conseil €tait saisi d'une note du
Secrétariat relative 3 la troisidme Conférence générale de 1'ONUDI (ID/B/178).

134. Les principaux thémes proposés pour la Conférence &taient notamment les
suivants : &valuation des résultats obtenus en ce qui concerne la mise en oeuvre de
la Déclaration et du Plan d'action de Lima, compte diiment tenu de l'évolution de la
coopération internationale; &valuation des progrés accomplis par les pays en déve-
loppement dans la création d'industries nationales et détermination des facteurs qui
freinent leur industrialisation; examen du statut de 1'ONUDI. On a proposé que la
Conférence serve d'instance aux pays en développement pour l'échange de données
d'expérience, notamment .dans le domaine de l'autosuffisance et de la coopération
&conomique entre ces pays. Il & en outre &té€ suggéré que la Conférence serve
d'enceinte pour des consultations au niveau mondial. On a exprimé l'espoir qu'elle
parviendrait & la différence des participants & la deuxiéme Conférence générale, a
un véritable consensus sur les stratégies et méthodes futures de 1'ONUDI.

135. L'offre du Gouvernement indien d'accueillir la Conférence & New Delhi a &té
vivement appréciée et 1'on a proposé de mentionner le lieu ol se tiendrait cette
conférence dans la recommandation que le Conseil présenterait 3 l'Assemblée générale.

136. La date proposée pour la Conférence a ét€ approuvée, mais on a suggéré de
ramener la durfe de celle-ci & deux semaines et demie ou trois seraines.

137. L'ordre du jour provisoire a &té approuvé dans 1l'ensemble, mais on a suggéré
d'y apporter un certain nombre de modifications. On a €galement proposé d'y faire
inscrire des questions telles que le principe de 1'égalité des chances pour les

pays en matiére de développement, 1'&tude conjointe sur la coopération industrielle
internationale, la mise en place de structures appropriées dans les pays en dévelop-
pement pour garantir leur indépendance &conomique et accroitre leur part dans la
production mondiale, et 1l'examen de la stratégie 3 long terme de 1'ONUDI pour assurer
la contribution maximum de 1l'Organisation & l'industrialisation des pays en dévelop-
pement. Il a aussi &té suggéré que le Conseil attende les proposxtlons qui
pourraient. etre formulées au cours des réunions régionales & venir pour mettre la
derniére main i l'ordre du jour provisoire.

138. Pour ce qui est du numéro spécial de 1'Etude du développement industriel pour
"la Conférence, on a suggéré d'y inclure des renseignements sur les niveaux d'indus-
trialisation des pays en développement, avant et aprés Lima, de facon & déterminer

les incidences de la Déclaration et du Plan d'action qui y ont &té adoptées. On a
exprimé 1l'espoir que la documentation de base pour la Conférence comprendrait
1'analyse par le Secrétariat des réponses au questionnaire qui deit &tre envoyé aux
gouvernements en 1978 au sujet de la suite donnfe 3 la deuxiéme Conférence générale,
ainsi qu'un rapport sur 1l'expérience acquise dans le cadre du systéme de consultations.

15/ Siégeant en qphlité de Comité préparatoire intergouvernemental pour la
troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI.

16/ Les débats du Conseil sur le po;nt 8 e) de 1'ordre du Jour sont relatés
dans les documents ID/B/SR.223, par. U5 & 62 et ID/B/SR.224, par. 1 & 2,
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139. A sa 2288me s@ance, le 6 juin 1977, le Conseil du développement industriel, en
sa_qualité de Comité préparatoire intersouvernemental pour la troisiéme Conférence
gEénérale de 1'ONUDI en application de la résolution 31/164 de 1'Assemblée générale,
ant examiné ls note du secrétariat relative & la troisiéme Conférence générsle de
1'ONUDI ZIDZB/ligi; a décidé de faire les recommandations suivantes 3 1l'Assemblée

-

g€nérale 3 sa trente-deuxiéme session :

a) La troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI devrait se réunir pour une
durée de trois semeines en septembre et octobre 1979;

b) Compte tenu de l'invitation faite par le Gouvernement indien 3 la

deuxieéme Conférence générale et sous réserve que cette invitation soit

confirmée avant la trente-deuxiéme session de 1'Assembl€e générale, la
Conférence devrait se tenir & New Delhi.

140. Le Conseil a en outre décidé de transmettre 3 1'Assemblée générale ur infor-
mation, le projet d'ordre du jour provisoire proposé au parasraphe 4 du document
ID/B/178 et de poursuivre 3 sa douziéme session l'examen de ce projet d'ordre du
jour provisoire. en exsminant notemment les propositions y afférentes qui ont &té&
formulées pendant les débats sur cette question au cours de sa onziéme session, en
vue de présenter 38 1'Assemblée générale 3 sa trente-troisiéme session un ordre du
Jour provisoire de la Conférence. Le Conseil a &galement invit€ les commissions

réasionales & formuler des suggestions concernant le projet d'ordre du jour
provisoire.

b

141. Le Conseil a aussi décidé d'examiner 3 sa douzilme session les questions
relatives 8 1'organisation des travaux de la Conférence.

1k2, Le Conseil a décidé que la Conférence devrait €tre saisie notamment des |
rapports suivants : |

a) Un numéro spécial de 1'Ftude du développement industriel;

b) L'étude conjointe sur la coopération internationale dans le domaine
industriel;

c¢) Une analyse des progrds réalisés dans la mise en oeuvre des décisions et
recommandations asdoptées par la deuxiéme Conférence gé€nérale de 1'ONUDI
et la septicéme session extraordinaire de 1'Assemblée générale, concernant
le_développement industriel. Le Conseil a d8écidé, en sa qualité€ de Comité
préparatoire intergouvernemental, de prier le Comité permenent, 3 sa
neuviéme sesgion, d'sccorder une attention particulidre & la question de
la documentation suvplémentaire § &tablir pour la Conférence. Le secré-
tariat a ét€é invité 3 présenter de nouvelles provositions 3 ce suiet au
Comité permanent, 3 sa neuviéme session.

143. Le Conseil a recommandé 4'approuver les demandes de crédits additionnels pour
1977 4'un montant de 50 000 dollars, destinés & financer les travaux préparatoires

. dont devra se charger le Secrétariat, &tant entendu que les demandes de crédits pour
" la période 1978-1979, destinés & la Conférence, aspparaltront dans le budget-programme
biennal proposé pour cette période qui sera soumis 3 1l'Assemblée générale 3 sa
trente-deuxiéme session.

14k, On & exprimé l'avis que les crédits additionnels, d'un montant de 50 000 dollars,
recommandés pour 1977, devraient &tre imputés sur le budget-programme de 1'ONUDI pour
1976-1977. :
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G. Systiéme de consultations

145, A sa 21Téme séance, le Conseil a abordé l'examen du point 8 f) de son ordre du

jour. Pour ses travaux sur cette question 17/, le Conseil &tait saisi du rapport du

Directeur exécutif sur l'éteblissement d'un systdme de consultations dans le domaine

de 1'industrie (ID/B/179), du rapport sur la réunion du Bureau de la premiére Réunion
de consultation sur la sidérurgie (ID/B/179/Add.l), ainsi que, pour information, des

rapports des premiéres Réunions de consultations sur la sidérurgie et sur l'industrie
des ensrais (ID/WG.242/6/Rev.l et ID/BW.242/8/Rev.l)..

146. La création du systéme de consultations a, d'une maniére générale, &t& consi-
dérée comme 1'une des grandes taches nouvelles entreprises par 1'ONUDI depuis la
deuxiéme Conférence generale, et le secrétariat a &té fellclte de la promptitude avec
laquelle il avait procede l'organisation des deux premidres réunions.

147. On s'est en général déclaré satisfait des résultats des deux premiéres réunions
de consultation. On a affirmé i ce propos qu'il faudrait donner ls priorité aux
activités consécutives pour arriver plus facilement & des résultats tangibles lors
du deuxieme tour de réunions relatives aux mémes secteurs; des suggestions ont &té
avancées en ce qui concerne la priorité et le nombre des groupes de travail que le
Secrétariat devrait convoquer en vue des activités consécutives.

148. On s'est déclaré quelque peu préoccupé par la pratique consistant 2 n'exposer
dans le.rapport final des réunions de consultation que les opinions recueillant le
consensus; comme ces réunions ne faisaient pas l'objet de comptes rendus analytiques,
il a été demandé que les rapports rendent compte de facon compldte des différents
points de vue exprimés par les participants. On a égzalement engagé le secrétariat 2
inclure le russe parmi les langues de travail des groupes de travail.

149, On a fait valoir qu'il importait, lors des réunions de consultation, d'accorder
toute 1'attention voulue aux aspects sociaux du processus de développement industriel
et, & ce sujet, on a exprimé l'espoir que des représentants de syndicats seraient
également invités sux réunions préparstoires aux prochaines consultations.

150. Les avis ont &té partagés en ce qui concerne le statut des réunions de consul-
tation et de leurs participants. Certains se sont prononcés pour une approche
pragmetique du probléme, en particulier pendant la phase expérimentale des consul-
tations, mais il y a eu désacccod sur le point de savoir s'il convenait ou non
d'interpréter la Déclaration et le Plan d'action de Lima corme consacrant le statut
intergouvernemental des réunions et de leurs participants. Pour ce qui est de la
décision que le Conseil avait adoptée 3 la reprise de sa dixiéme session, on a vigou-
reusement insisté sur le nécessité de mener des consultetions au niveau inter-
gouvernemental avec la participation des gouvernements, des milieux industriels, des
travailleurs, des consommateurs, etc. D'un autre coté, il a &té expliqué qu'étant
donné la nature de certaines &conomies, les participants des milieux industriels,
des travailleurs, des consommateurs, etc. ~ dont les connaissances et les activités

17/ Les débats du Conseil sur ce point de 1l'ordre du Jour sont résumés dans
les documents ID/B/SR 217, par. 1 3 46; ID/B/SR.218, par.'1l & 92 et ID/B/SR.219,
par. 1 i 32.
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ultérieures pouvaient servir de manidre non ndgligeable les objectifs des consul-
tations - devraient intervenir i titre indépendant et non pas en tant que membres
d'une d%1&gation gouvernementale.

151. On a préconisé de prolonmer de deux ans la phase expérimentaie des consul-
tations. On a fait remarquer que le systéme de consultations avait un caractére
continu, bien qu'il elit fonctionné jusqu'ici de manidre expérimentale. On a fait
valoir que la troisiéme Conférence générale, aprés avoir examiné l'expérience acquise
jusqu'au moment ol elle se tiendra., pourrait fort bien décider de mettre fin 3 la
phase expérimentale des consultations.

152. On a appuyé l'opinion que la priorité devait aller pour 1l'instant aux réunions
sectorielles et aux suites 3 leur donner, mais qu'il conviendrait de faire des choix
et que la programmation et le nombre prévu de ces réunions, ainsi que les suites &
leur donner,devraient &tre réalistes au regard des ressources humaines et finenciéres
limitées de 1'ONUDI.

153. On a pris note des plans du secrétariat relatifs aux activités préparatoires en

vue de consultations régionales dans le contexte des consultations sectorielles,

mais sans qu'un consensus soit dégagé 3 propos du calendrier de ces réunions. On a

fait valoir que des consultations régionales constitueraient un prolongement efficace
3

des consultations sectorielles; 3 ce sujet, il a été suggéré de convoquer une réunion
de consultation régionale couvrant plusieurs secteurs.

154, Quant aux consultations au niveau global, il a été suggéré que le secrétariat

- tenant dlment compte, pour éviter tout double emploi, des activités similaires
d'autres organisations internationales et de la priorité 3 accorder aux consultations
sectorielles - amorce, en vue des consultations globales, des préparatifs que le
Conseil examinera i sa prochaine session. Il a par ailleurs &té suggéré de prévoir un
temps suffisant, pendant la troisidme Conférence générale, pour permettre 3 tous les
gouvernements d'é&changer leurs points de vue sur les problémes globaux.

155. On a souligné que, lors de son examen des résultats des réunions de consul-
tation, le Conseil ne devrait pas s'int&resser seulement aux incidences financiéres
de ces réunions, mais qu'il devrait également se pencher sur le fond des recomman-
dations et des conclusions; 3 ce propos, on a exprimé l'opinion que 1l'examen des
résultats des réunicns de consultation était une prérogestive du Conseil.

156. L'observateur de l'une des orgesnisations intergouvernementales a &voqué les
résultats de la coopération des Etats membres de son organisation dans le domaine de
1a production industrielle.

157. A_sa 2288me séance. le 6 juin 1977. le Conseil du développement industriel,
ayant examin€. dans le contexte de la DEclaration et du Plan d'sction de Lima et de
la partie v afférente de la résolution 3362 (S-VIT) adoptée par 1'Assemblée générale
3 sa sevtiéme session extraordinaire, le rapport du Directeur exécutif sur 1'&tablis-
sement d'un systéme de consultations dans le domaine de 1'industrie (ID/B/179), le
-rapport sur la réunion du Bureau de la premiére Réunion de consultation sur la
sidérursie QID[B[lTQZAdd.lI, les deux rapports des réunions de consultation sur
1'industrie des engrais et sur la sidérurgie (ID/wg.242/8/Rev.l et ID/WG.243/6/Rev.l)

et_autres documents pertinents, v compris le projet de budset-programme de 1'ONUDI
pour 1'exercice biennal 1978-1979, a félicité le secrétariat d'avoir rapidement orga-
nisé des réunions de consultation dans deux secteurs.
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158. Le Conseil a estimé que 1'expérience acquise jusqu'd présent avait, de facon

”,

générale, &t€ utile et pouvait pur conséauent fournir un cadre pour de futures
réunions de consultation et contribuer 3 1'évaluation de cette nouvelle forme de
coopération industrielle internationale. Le consensus gui s'est dépapé aux
réunions de consultation au sujet du choix des gquestions qui doivent &tre Studiles
en détail facilitera la deuxidme série de consultations envisagées pour les deux
secteurs en 1978. Le Conseil a donc autorisé le secrétariat 3 réunir des sroupes
de travail, selon que de besoin, en vue de poursuivre 1l'€tude des questions
recommandées par les réunions de consultation. Le Conseil a souligné qu'en
s'acquittant_de leur tache, les groupes de travail devront concentrer leurs efforts
sur 1'€laboration de recommandations pcuvant constituer le point de dfpart d'une
action concréte visant & faciliter le développement de la capacité de production
dans les secteurs appropriés des_pays_en développement, en conformité des objectifs

du systéme de consultations. A cet émard, le Conseil a exprimé 1'espoir que les
secondes réunions de consultation sur l'industrie des enarais et sur 1'industrie
sidérurgique produiront des résultats concrets.

159. Le Congeil & convenu que le secrétariat devrait continuer 3 faire des
préparatifs en vue d'organiser et de convoquer en 1977 des réunions de consul-
tation sur l'industrie du cuir et des articles en cuir et sur l'industrie des
huiles et graisses végétales, ainsi que prendre les mesures consécutives nécessaires
dans ces secteurs. En ce gui concerne la composition des groupes de travail
envisagés, le secrétariat continuera d'assumer la responsabilité du choix des
participants en se fondant sur des critéres tels que les compétences spécialisdes
des intéressés, 1'intérét de leurs pays en tant gue producteurs, consommateurs et
producteurs &ventuels, et une large répartition gfographigue. Le Conseil a d&cid@
que les colits afférents 2 la participation devraient normalement Etre supportis

par les participants eux-mémes. Pour 1'exercice biennal 1978-1979, le Conseil a
autorisé le secrétariat, outre les mesures 3 prendre pour donner suite aux réunions
de consultation sur les engrais, la sidérurgie, le cuir et les articles en cuir, et
les huiles et graisses végétales, 3 prendre des dispositions préparatoires en vue
de consultations sur d'autres secteurs tels gue les machines agricoles, l'industrie
~ pétrochimigue, 1'industrie des biens d'&quipement, les produits pharmaceutigues et
' les agro-industries, de maniére 4 faciliter 1'organisation de réunions de
consultation dans deux guelconques de ces sccteurs, selon gue le Conseil pourra en
décider & sa prochaine session aprés avoir examiné les recommandations du
secrétariat et les critéres les justifiants, et en tenant compte de toutes les
ressources disponibles. .

160. Le Conseil a réaffirmé le consensus réalisé 3 la reprise de sa dixidme session,

tel qu'il est exposé au paragraphe 24 b) de la deuxidme partie du rapport 18/, A

ce propos, 1'ONUDI devrait contribuer aux activités consécutives aux réunions de

consultation 3 la demande des groupes régionaux.

18/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente et uniéme session,
Supplément No 16 (A/31/6).
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161. Le Conseil a not@ que certaines guestions communes sux réunions de consul-
tation sur la sidérurgie et sur les engrais, comme par exemple le financement,
les garanties aux investissements et la formation de main-d'oeuvre industrielle,
se poseraient probablement pour d'autres secteurs. Le Conseil &tait persuedé
qu'un examen global de ces questions dens le contexte du processus d'industria-

lisation dans son ensemble pourrait &tre souhaitable au moment approprié, et il
& décidé d'etudier cette question plus avent & sa prochaine session.

162. Le Conseil a réaffirmé qu'il était nécessaire que les consultat:ons se
tiennent entre pays membres. Les participants de ehague pays membre pgurralent
comprendre des fonctionnaires du gouvernement ainsi que des représentants de
1'industrie, des travailleurs, des groupes de consommateurs, ete.. selon que
chague gouvernement le jumera epproprié et suivant les arranpgements qui_pourront
€tre conclus entre les gouvernements et 1'ONUDI. Des orgsnisations inter-
nationales compétentes pourront €tre invitées & participer.

163. Les rapports finals des réunions devraient inclure les conclusions et
recommandations suxquelles les participants sont_parvenus par consensus. Ils

devraient aussi comprendre d'autres opinions importantes exgglmees pendant la
discussion.

164, Le Directeur execu Directeur exécutif a été prié de Rresenter au Conse11 3 sa douzifme

session un rapgort sur l'eggerlence complémentaire acgulse 1ors des consultations

et des act1v1tes consécutives.

165. On a émis 1'avis que le programme de consultations pour 1978-1979 devrait
€tre financé dens les limites des montants alloués dans le projet de budget-
programme de 1'ONUDI pour cet exercice biennal. On a estimé que la prudence
s'imposait en ce qui concerne le nombre de consultations & tenir et le nombre
de secteurs & inclure su programme. On a soutenu que l'expression "selon que
de besoin", dans la troisiéme phrase du paragraphe 158, impliquait qu'il fallait
limiter autant que possible le nombre de groupes de travail.

166. On s'est demandé si les consultations ne risquaient pas d'é€tre considérées

comme une fin en soi; on a exprimé 1l'espoir qu'elles aboutiraient 3 des décisions
concrétes en matiére d'investissements.
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H, Redéploiement des industries des pays développés
vers les vays en développement

167. A sa 2198me séance, le Conseil a examiné le p01nt 8 g) de l'ordre du jour.
Pour ses travaux sur cette question 19/, il &tait saisi d'une note &tablie par le
secrétariat sur le redép101ement des 1) industries des vays développés vers les pays
en développement (ID/B/160).

168. On a estimé que la notion de redéploicment prétait & de nombreuses inter-
prétations et que le Conseil devrait la préciser suffisamment pour en faire un .
outil permettant d'atteindre les objectifs industriels de la Déclaration et du
Plan d'action de Lima et de faciliter l'instauration du nouvel ordre &conomique
international, en applic&tion des résolutions déjd adoptées dans ce domaine.

On a egalement soutenu qu'au sens strict du terme, le redéploiement des
industries moins comp€titives sur le plan international n'€tait aﬂantageux que
pour les pays capitalistes industrialisés. Cependant, on a aussi avancé que ce
redéploiement présentait des avantages mutuels.

169. On a déclaré que l'intérét des pays i &conomie de marché ne devait pas &tre
le critére de base pour le redéploiement des industries, les nouvelles industries
redéployées vers les pays en développement devaient figurer dans les plans de
développement de ces pays-ci, et non pas &tre choisies en fonction des seules
initiatives étrangéres. Au sujet de 1l'alinda c) du paragraphe 8 du document
ID/B/190, on a &mis 1l'opinion que le redéploiement des industries devait faire
partie intégrante des restructurations progressives intérieures répondant aux
forces du marché; 3 ce propos, on a déclaré que le redéploiement ne pouvait &tre
réalisé que par l'action du secteur privé; les possibilités offertes aux gouver-
nements des pays 3 &conomie de merché en ce qui concerne le contrdle de la
production étaient limitées 3 des mesures indirectes, telles que les stimulants
et les antistimulants, ‘et la té@che vremiére de ces gouvernements était de faire
en sorte que 1l'économie de leur pays reste ouverte 8 1'évolution des structures.
D'autre part, on a approuvé l'opinion exprimée & 1'alin€a c¢) du paragraphe 8 de
la note du secrétariat, selon laquelle le redéploiement devait refléter une
option des pouvoirs publics.

170. Au sujet de 1l'action future, la double stratégie proposée par le secrétariat
a été approuvée; cependant, des réserves ont &té formulées quant aux &tudes
prévues pour identifier les secteurs industriels entiers qui se préteraient 3 un
redéploiement accéléré. On a signalé le rapport de l'Administrateur du PNUD sur
la mise en oeuvre de la décision concernant les dimensions nouvelles de la
coopération technique (DP/220), qui &étudie en détail tous les &léments nécessaires
pour identifier les capacités susceptibles de redéploiement.

19/ Les débats du Conseil sur le point 8 g) de l'ordre du jour seront
résumés dans le document ID/B/SR.219, par. 33 3 63.
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171. On a soutenu que le redéploiement devait &tre relié plus &troitement au
systéme de consultations, et le secrétariat a &ét&€ pri€ de coordonner ses acti-
vités avec celles des organisations internationales compétentes, notamment le
secrétariat de 1'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce.

172. Des suggestions ont ét& faites pour que le secrétariat procéde & des
études sur les possibilités juridiques existantes d'influencer 1'é&volution des
structures, ainsi que sur les mesures i prendre par les pays industrialisés
pour encourager une participation effective des pays les moins avancés aux
opérations de redéploiement.

173. A ss 219éme séance, le 30 mai 1977, le Conseil a pris note du document
ID/B/190. Le Conseil a vrié le secrétariat de poursuivre ses travaux sur ce

sujet_et de soumettre au Conseil, 3 sa douziéme session, un rapport sur les
suites donn€es 3 cette guestion.
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I. Projet de r&€solution et propositions

Projet de résolution sur la coogeratlor internationale en matidre de transferts

de techrologie

174k, A la 2288me séance, dans le cadre de l'examen du point 8 h) i) de son ordre
du jour, le Conseil a été saisi d'un projet de résolution sur la coopération
internationale en matiére de transferts de technologie. Le projet de résolution
initial avait été& présenté & la deuxiéme Conférence générale de 1'ONUDI par le
Groupe des 77 et la Roumanie (A/10112, par. 300). La deuxiéme Conférence
générale avait transmis ce projet de résoiution pour examen au Conseil du
developpement industriel (;g id., par. 301). L'actuel projet de résolution révisé
a été présenté par le Président du Groupe de travail sur la technologie, 3
composition non limitée, constitué par le Conseil.

175. A sa 228%me séance, le 6 juin 1977, le Conseil a adovté sens vote la réso-

. - - - 4*————-——
lution 4T (XI) sur la coopération internationale en matieére de transferts de
technologie (voir ennexe I au présent rapport) tel au'elle avait &té présentée

par_le Président du Groupe de travail 3 composition non limitée sur la technologie.

Projet de résolution sur la mise en place d'un systéme d'assurance gerantissant
" les contrats conclus par les pays en développement avec les entreprises des pays

~ développés

176. A sa 225&me séance, le Conseil a examiné le point 8 h) ii) de son ordre du
jour, pour lequel il &tait saisi du projet de résolution sur la mise en place
d'un systéme d'assurance (ID/B/C.3/38, p. 13 et 14) qui lui avait &té transmis
par la deuxiéme Conférence générale de 1'ONUDI 20/.

177. On a ré&itéré, au sujet du projet de résolution, une réserve dictée par la
crainte que le systéme proposé ne donne des résultats contraires 3 ceux que l'on
en attendait.

178. On a rappelé qu'une des questions que les participants 3 la premiére
réunion de consultation avaient recommandé d'étudier de maniére plus approfondie
pour donner suite & cette réunion &tait celle d'un mécanisme multilatéral
d'assurance pour le secteur des engrais, destiné i garantir la protectlon de
toutes les parties intéressées, notamment par des compensations suffisantes en
cas de dommeges indirects. Des arrangements similaires pouvant &tre recommandés
lors d'autres consultations sectorielles, on a suggéré que, pour ce point de
1'ordre du jour, le Conseil se borne A prendre note des délibérations de la
réunion de consultation.

179. Il en a été ainsi décidé.

20/ Les débats du Conseil sur ce point de 1l'ordre du jour sont résumés dans
le document ID/B/SR.225, par. 2T & 32.
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Proposition du Sénégal

180. A sa 22hkéme séance, le Conseil a examiné le point 8 h) iii) de 1l'ordre

du jour, pour lequel il était saisi de la proposition du Sénégal concernant la
création d'un groupe consultatif technique mixte pour 1'ONUDI chargé de formuler
4 1'attention du Conseil des avis et recommandations sur les projets et
programmes opérationnels (ID/B/C.3/38, p. 15 & 18) 21/. Cette proposition avait
été transmise au Conseil par la deuxiéme Conférence générale.

181. En présentant ce point, le Président a rappelé que le Comité permanent, 3
sa sixidme session. tenue en avril 1976, avait recommandé que cette proposition
soit transmise au Comité intergouvernemental plénier, ainsi qu'au Conseil 3 sa
dixidme session. Toutefois, 3 sa dixiéme session, le Conseil avait renvoyé,
pour examen, cette proposition au Comité permanent 3 sa neuviéme session.

Cette session ayant &té différée, le Conseil &tait 2 nouveau saisi de la
question. Dans l'intervalle, le secrétariat, agissant sur ls recommandation du
Comité permanent, avait transmis la proposition du Sénégal au Comité inter-
gouvernemental plénier, et cette proposition faisait d&sormeis partie de la
documentation officielle de ce dernier (A/AC.180/L.3); elle serait donc transmise
4 l'instance qui sera charg€e des négociations sur le projet d'acte constitutif,
qui pourrait &tre une conférence de plénipotentiaires.

182. Compte tenu de ces faits nouveaux, le Président s proposé que le Conseil
fasse sienne la recommendastion- du Comité permanent tendant 3 ce que la
proposition sénégalaise soit transmise au Comite intergouvernemental plénier.

183. Il en s é&hé ainsi convenu.

-

21/ Les débats du Conseil sur ce point de l'ordre du jour sont résumés
dans le document ID/B/SR.224, par. 36 et 37.



J. Transformetion de 1'ONUDI en institution spécialisée

184. A sa 228&me séance, tenue le 6 juin 1977, & 1'issue de 1'examen du point 8
de 1'ordre du jour, le Conseil a souligné qu'il fallsit prendre d'autres mesures

pour appliquer sens d€lai la décision de transformer 1'ONUDI en institution
spécialisée et a instamment prié le Secrétaire général, compte tenu du
paragraphe & de la résolution 31/161 de 1'Assemblée pénérale, de prendre des
disvositions en vue de la revrise de la rédaction d'un acte constitutif pour
1'ONUDI en tant gu'institution spécislisée dans le cadre d'une conférence de
plénipotentiaires qui devrait &tre convoquée dés que possible pendant le seccnd
semestre de 1977. ‘

.
b
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CHAPIIRE VII

SUITE DONNEE A LA RESOLUTICN 46 (X) LU CONSEIL
RELATIVE AUX RESSCURCES NATURELLES

"185. A 1a 211&me séance, le Conseil a examiné le point 9 de l'ordre du jour.
I1 était saisi, pour ses débats sur cette question 22/, d'un rapport .du Directeur
exécutif sur la suite donnée & la résolution 46 (X) du Conseil relative aux
ressources ntturelles (ID/B/189).

186. Le rapport a &té salué comme la premiére tentative de 1'ONUDI pour dé&finir
les rapports entre le développement industriel et les ressources naturelles.

Il a été fait mention en particulier du programme d'activités décrit dans
1'annexe II au document.

187. L'ONUDI a été prife de définir ses activités dans le domaine des ressources
naturelles, ainsi que celles d'autres organisations, notamment les organisations
faisant partie du systéme des Nations Unies, de fagon & éviter les répétitions
d'efforts inutiles. L'importance d'un accord rapide sur la coordination des
activités de 1'ONUDI en la matiére avec celles du Centre pour les ressources
naturelles, 1l'énergie et les transports, a &té soulignée; 3 cet égard, il a &été
suggéré qu'un résumé des entretiens entre 1'ONUDI et le Centre figure dans un
futur rapport au Conseil. Une coordination avec le Bureau de la science et de

_ la technique et avec la CNUCED serait utile &galement, et les activités
respectives de 1'ONUDI et du Bureau en matiére d'énergie devraient €tre précisées.
Le secrétariat a ét& prié de coordonner les activités de 1'ONUDI dans des secteurs
tels que la pétrochimie et 1l'énergie avec les discussions qui se poursuivent
‘devant d'autres instances internationales, dont la Conférence sur la coopération
économique internationale.

188. On a reconnu 1l'importance de 1l'étude actuellement poursuivie par le Centre
international d'études industrielles sur l'utilisation et la transformation des
matiéres premiéres locales aux fins de l'industrialisation des pays en dévelop-
pement. On a exprimé l'espoir que cette &tude, qui devrait &tre largement
diffusée, conduirait & une comtribution effective de 1'ONUDI aux efforts des pays
en développement pour exercer leur droit inaliénable & la souveraineté permanente
sur leurs ressources naturelles. On a également souhaité que le Conseil soit
tenu au courant des progrés de cette &tude. :

189. I1 a &té suggéré que, dans les études & venir, l'on procéde & l'analyse des
avantages des industries nationalis@es pour le développement industriel et
1l'utilisation des ressources naturelles. A ce sujet, il a été& fait mention de
1'expérience des Etats socialistes en matidre de propriété d'Etat et de contrdle
de 1l'exploitation et de la transformation des ressources naturelles; il a été
suggéré que 1'ONUDI fournisse une assistance accrue pour compléter les efforts
dans ce sens des pays en développement.

22/ Les débats du Conmseil sur le point 9 de 1l'ordre du jour sont résumés
dens le document ID/B/SR.211, par. 30 & 52.
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190. Il a &t& recommandé que, pour formuler les politiques relatives aux matidres
premidres, 1'ONUDI donne toute 1l'attention voulue aux débats sur les ressources
sous-marines de la Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer.

191. On a regretté que le rapport conjoint de 1'ONUDI et du Centre sur les sociétés
tra_nsnationa.les ne soit pas prét pour la session en cours; il importait que ce
rapport soit soumis au Conseil & sa douziéme session, ol il ferait l'objet

d'un point distinct de l'ordre du jour. On a suggéré €galement que cette question
soit retenue dans le cadre des préparatifs de la troisiéme Conférence générale

de 1'ONUDI. .

192. Le secrétariat a &€ prié en outre de tenir le Conseil informé des activités
techniques de 1'ONUDI dans le domaine des ressources naturelles, ainsi que de sa
coopération avec d'autres organismes compétents.

193. A sa 2lléme séance 2h mai 1 le Conseil a pris note du rapport du
Di;_'ggie_g_ exéc;Ei'E s:E ia sﬁite donnge & la résolution §6 (X) §u Congeil relative
ayx regsources naturelles, &tant entendu que le secrétariat tiendrait diment compte,
dans ses actjvités futures en la matiére, des opinions et des suggestions formulées

dur a_session en cours.



CHAPITRE VIII

INTEGRATION DES FEMMES DANS LE DEVELOPPEMENT

194, A sa 2128me séance, le Conseil a examiné le point 10 de son ordre du jour.
Pour 1l'examen de ce point 23/, il &tait saisi du rapport du Directeur ex&cutif
sur 1'intégration des femmes dans le développement (ID/B/186).

195. Le secrétariat a &té félicité des efforts qu'il avait faits pour encourager
1'intégration des femmes dans les programmes nationaux de développement; toutefois,
- la lenteur des progrés réalisés dans ce domaine a &té jugée préoccupante. On a noté
que lea responsabilité de 1'intégration des femmes incombait essentiellement aux
gouvernements, mais on a aussi suggéré que 1'ONUDI joue un rdle plus actif dans
ce domaine en encourageant les gouvernements & agir. A cet &gard, on a estimé
que cette intégration ne pourrait se réaliser que dans le cadre du nouvel ordre

fconomique international. ‘

196. La participation des femmes aux activités de formation et aux séminaires de
1'ONUDI a &té mentionnée, et 1l'on siest félicité de ce que le secrétariat envisage
d'accorder la préférence aux femmes pour participer & son prochain séminaire sur
les activités opérationnelles de 1'ONUDI. La, nrop051t1on tendart 3 organ:snr dans
un pays en developpement une réunion consacrée & des orientations générales et

d des problémes techniques a &té bien accueillie; il a &té suggéré de ne pas

la réserver aux femmes, puisque les hommes sont encore en majorité dans la vie
»industrielle. Il a également ét€ suggéré qu'un membre de la Commission de la
condition de la femme aide le secrétariat & préparer la réunion susmentionnée, et
que 1'ONUDI fasse rapport & la Commission sur cette réunion.

197. I1 a aussi &té suggéré que 1'ONUDI ajoute aux projets de recherche et aux
études envisagés une étude sur les incidences néfastes que pourra’t avoir 1l'indus-
trialisation sur la situation socio-&conomique de la femme dans les pays en dévelop-
pement et tienne compte des enseignements de cette &tude dans ses activités futures.
I1 a en outre été proposé que 1'ONUDI dresse un inventaire par pays de la parti-

c1pat10n des femmes au développement, en repertorlant notamment le nombre des femmes
intégrées danc divers secteurs de l'economle et leurs qualifications; cet inventaire

pourrait servir de guide aussi bien & 1'ONUDI qu'aux gouvernements pour des
activités ultérieures dans ce domaine.

198, On a regretté que 1'égalité des chances devant 1l'emploi et 1'égalité des
salaires n'aient pas &té mentionnées parmi les objectifs cités au paragraphe II
du document ID/B/186, 3 cet égard, on s'est référé 3 la Déclaration de principes
et au Programme d'action adoptés par la Conférence mondiale sur 1l'emploi de 1976.

199. On a également déploré la faible proportion de femmes parmi les experts

recrutés et exprimé 1'espoir que les gouvernements, en particulier ceux des pays
en développement, présenteraient plus de candidatures féminines.

23/ Les délibérations du Conseil sur le p01nt 10 de l'ordre du jour sont
résumées dans le document ID/B/SR.212, par. 21 3 k7.
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200. En ce qui concerne la proportion des femmes occupant des postes d'administrateur
a4 1'ONUDI, on a fait remarquer que les progrés étaient assez irréguliers, parti-
culidrement & la classe P-I et aux échelons supfrieurs, ainsi qu'il est indiqué

dans le chapitre IX, page 213, du rapport annuel; a cet égard, on a demandé comment
1'ONUDI se plagait par rapport aux autres organismes du systéme des Nations Unies

en ce qui concerne l'emploi de femmes .3 des postes d'administrateur.

201. D'une maniére générale, la crfaticn du Comité permenent sur l'emploi des fermes
et du Comit& mixte personnel/administration pour la formation du personnel et

la planification des carriéres a &té bien accueillie.' Le souhait a &té exprimé

que le Conseil soit tenu en permanence informé de l'avancement des travaux de

ces deux Comité, ainsi que de la participation de 1'ONUDI au programme inter-
institutions sur l'intégration des femmes, du Comité administratif de coordination.

202. A sa 212éme séance, 1e 24 mai 1977, le Censeil a gris note du rapport sur
l'1ntég£atlon des femnmes dans le développement ID/B/1 et a recommandé que 1le
Directeur exécut1f, en pgursulvant la mise en oeuvre de la résolutlon LL (IX) du
Conseil, tienne compte des oplnlons et des sgggestzons exprlmees pendant la session

€n cours.
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CHAPITRE IX

QUESTIONS CONCERNANT LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES
ET LES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES

203. Pour 1lfexamen du point 11 de son ordre du jour 24/, qu'il a abordé & sa
22hkdme séance, le Conseil &tait saisi des documents ID/B/177 et Add.l et 2 et
Ada.2/Corr.l, ol figuraient les demandes d'admission présentées par des orga-
nisations intergouvernementales et des organisations non gouvernementales.

A. Examen des demandes présentées par des organisations
intergouvernementales

204. Le Conseil a examiné d'abord les demandes d'asscciation aux activités de
1'ONUDI présentées par deux organisations intergouvernementales, le Fonds arabe
de développement &conomique et social et la Société interarabe de garantie

des investissements.

205. A_sa 277Sme s€ance, le 3 juin 1977, le Conseil a d€cidé d'accorder le statut
prévu 3 l'article 75 de son réglement int€rieur au Fonds arabe de développement
€conomigque et social et 3 la Société interarabe de garantie des investissements.

B. Exemen des demandes présent@es par des organisations
internationales non gouvernementales

206. Un Comité ad hoc composé des membres du Bureau du Comseil et du Directeur
exécutif s'est réuni le 31 mai 1977 pour examiner les demandes d'admission

au statut consultatif auprés de 1'ONUDI présentées par des organisations non
gouvernementales, demandes qui figuraient dans le rapport (ID/B/117 et Add.l et 2
et Add.2/Corr.l). Le Comité ad hoc a recommandé au Conseil, conformément & la
proc&dure €tablie pour l'octroi du statut consultatif i des organisations inter-
nationales non gouvernementales s'intéressant & la promotion du développement
industriel, d'accorder le statut consultatif aux organisations non gouvernementales
suivantes :

Centre européen de coopération internationale (CECI)

Centre international pour 1lfindustrie et 1'environnement (CIIE)
Conseil mondial de la paix (CMP)

Fédération internationale des associations des inventeurs (FIAI)
Fédération internationale de l'industrie du médicament (FIIM).

20T. La demande présentée par le Conseil mondial de la paix a suscité des
réserves; on a déclaré que le Conseil mondiezl de la paix n'était plus depuis
longtemps que 1l'instrument d'une superpuissance; on a émis des doutes quant &
la possibilité pour le Conseil mondial de la paix de contribuer utilement aux
activités de 1'ONUDI dans le domaine trés spécialisé qu'est le développement
industriel. Des déclarations ont &té faites selon lesquelles, en cas de vote,
des délégations s'abstiendraient.

208. D'autres déclarations ont été faites en faveur de l'octroi du statut
consultatif au Conseil mondial de la paix. On a fait observer que, non seulement
le Conseil mondial de la paix jouissait du statut consultatif auprés du Conseil
&conomique et social, de 1'UNESCO et de la CNUCED, mais qu'il menait aussi des
activités en rapport direct avec les objectifs de 1'ONUDI.

2/ Les délibérations du Conseil sur ce point de l'ordre du jour sont résumées
dans les documents ID/B/SR.22k, par. 38 & 50, et ID/B/SR.227, par. 1 3 8. f
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209. L'attention du Conseil a été attirée sur le fait que le Conseil &conomique

et social avait récemment adopté une résolution 1l'engageant & réexaminer les
activités des organisations internationales non gouvernementales. Il a &té suggéré
que le Conseil attende de connaitre les ré&sultats des délibérations du Conseil
économique et social avant de prendre une décision en la matiére.

210. Le Président a proposé que le Conseil convienne d'accorder le statut consultatif
aux cing organisations intrrnationales non gouvernementales, comme l'avait recommandé
le Comité ad hoc, étant entendu que les observations et les réserves formulées

par les délégations seraient diiment consignées.

211. A sa 227éme s€ance, le 3 juin 1977, le Conseil est convenu d'approuver les

recommaendations du Comité ad hoc.

- uy -



212,

CHAPITRE X

.

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA DOUZIEME SESSION DU CONSEIL DU
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES NEUVIEME ET DIXIEME SESSIONS
DU COMITE PERMANENT

A sa 22Téme séance, le 3 juin 1977, le Conseil a sbordé l'exemen du point 12

de sor ordre du jour 25/ et a adopté les ordres du jour provisoires ci-aprés pour la
douziéme session du Conseil du développement industriel et les neuvidme et. dixicme
sessions du Comité permanent.

1.

2.

70

9-

10.
11.

12.

A. Ordre du jour proviscire de la douziéme session
du Conseil du développement industriel

Ouverture de la session

Election du Bureau

Adoption de l'ordre du jour

Discussion générale

Rapports du Comit2 permenent sur ses neuviéme et dixiéme sessions
Questions d'organisation et de finances

a) Programme ordinaire d'assistance technique pour 1979:
b) Fonds des Nations Unies pour le développement industriel :

i) Programme proposé pour 1979:

ii) Plean pour 1979-1980
Arrangements préparatoires 3 le troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI |
Suite donnée aux décisions et recommasndations de la deuxiéme Conférence
générale de 1'ONUDI, notamment examen et &valuation des progrés accomplis
dens la mise en oeuvre de la Déclaration et du Plan d'action de Lima et suite

donnée aux décisions et recommandations concernant le développement industriel,
adoptées par l'Assemblée générale 3 sa septiéme session extreaordinaire

Intézration des femmes dans le développement

Suite donnée & la résolution 46 (X) du Conseil relative aux ressources
naturelles

Redép;oiemeht des industries des peys développés vers les pays en
développement

Rapport sur la participation de 1'ONUDI aux brogrammes visent 2 accroitre
les transferts de technologie industrielle

25/ Les délibérations du Conseil sur ce point de 1l'ordre du jour sont

résumées dans le document ID/B/SR.227, per. 9 3 26.

- b5 -



13.

1k,

15 .

16.

17.

Questions concernant les organisations mtergouvernementales et les
organlsatlons non gouvernementales

Ordre du jour provisoire de la treiziéme session du Conseil du développenment
industriel et des onzidme et douzidme sessions du Comité permanent

Dates et lieux de la treiziéme session du Conseil du développement
industriel et des onziéme et douzildme sessions du Comité permanent

Adoption du rapport de la douziéme session

ClSture de la douzilme session

b
b

B. Ordre du jour provisoire de la neuviéme session du Comit€ permenent

Ouverture de la session
Adoption de l'ordre du jour

Coordination des activités des organismes des Nations Unies dans le domaine
du développement industriel
Evaluastion de certaines activités de 1l'Organisation

a) Rapport d'évaluation sur le programme des conseillers industriels
‘ hors sidgze;

b) Evaluation du programme des Services industriels spéciaux;

e¢) Evaluation du developpement de 1a petite 1ndustr1e, et notamment des
domeines industriels;

d) Repport intérimaire sur 1l'@laboration d'une &tude de systémes;

e) Rapport intérimaire sur d'autres évaluations de programmes faites
conjointement avec le PNUD, y compris les mesures consécutives

.Programme 1n1t1a.1 d'act1v1tes pour 1978 au t:Ltre du Fonds des Nations Unies

pour le developpement industriel

' Prepa.ra.t:.fs de la. tr0151eme Conference generale de 1'0NUDI

Adoption du rapport de la neuviéme session

ClSture de la neuviéme session

C. Ordre du jour provisoire de la dixiéme session du Comité permenent

Ouverture de la session

“Election du Bureau

Adoption de 1l'ordre du jour

Activités de 1' ONUDI

a) Résumé des activités pour 1'ennée 1977 : rapport du Directeur executlf‘
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b) Programme de travail de 1'ONUDI pour 1980-1981;
c) Plan & moyen terme de 1'ONUDI pour 1980-1983

5. Adoption du rapport de la dixiéme session
6. = Cldture de la dixidme session

213. Lors de l'adoption de l'ordre du jour provisoire de la neuviéme session du
Comité permanent, au titre du point 6, intituléd "Préparatifs de la troisiéme
Conférence générale de 1'ONUDI", le Président du Groupe B a demandé, au nom de

son groupe, que le Secrétariat &tablisse un rapport et une &tude sur la mesure

dans laquelle les programmes de 1'ONUDI ont permis de donner suite aux
recommandations du Groupe d'experts de haut niveau sur la stratégie 3 long terme de
1'ONUDI et aux conclusions du Comité spécial.



CHAPITRE XI

DATES ET LIRUX DE LA DOUZIEME SESSION DU CONSEIL DU DEVELOPPE!MEIT
INDUSTRIEL ET DES NEUVIEME ET DIXIEME SESSIONS DU COMITE PERMANENT

21k, A sa 2278me sdance, le 3 juin 19TT, le Conseil a sbordé l'examen du point 13
és son ordre du jour 26/.

215. Le Comseil a d8cidé que la neuvidme session du Comité permsnent se tiendrait a
Vienne, du 5 au 9 septembre 1977; le Conseil g &galement d8cidé & titre provisoire
que la dixidme session du Comité permenent se tiendrait du 2 au 12 mai 1978, et la
douziéme session du Conseil du d8velovvenent industriel du 15 au 26 mai 1978.

216. A l'initiative du Président et en vue de faciliter la planification des
travaux, le Conseil a décidé & titre provisoire que la douziéme session du Comité
permanent et la treizidme session du Conseil se tiendraient & Vienne, immédiatement
aprés Paques 1979 (du 17 avril au 18 mai 1979).

26/ Les délibérations du Conseil sur ce point de l'ordre du jour sont N
résumdes dens les documents ID/B/SR.227, par. 9 i 26, et ID/B/SR.228, par. 1 3 L.
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CHAPITRE XII
ADOPTION DU RAPPCRT DE LA ONZIEME SESSION

217. A sa 226éme s€ance, le 3 juin 1977, le Conseil a entrepris d'adopter le
rapport sur les travaux de sa onziéme session 27/.

218. Lors de 1'adoption du rapport et au sujot du point 6 b) de 1l'ordre du jour,
et compte tenu de la décision prise par le Conseil & la renrise de sa dixiéme
session 23/, la grande majorité des représentants du Groupe B a estimé que, dans
le texte du sous-programme 2 du programme intitulé "Coordination des politiques",
inclus dans le projet de budget-programme de 1'ONUDI pour l'exercice biennal
1978-1979, il faudrait cesser de qualifier "d'intergouvernementales" les réunions
organisées au titre de ce programme.

219. A sa 2288me séance, le 6 juin 1977 le Conseil a adopté 2 1'unanimité le
rapport sur les travaux de sa onzieme session.

27/ Les d€libérations du Conseil sur ce point de 1l'ordre du jour sont résundes
. dans les documents ID/B/SR.226, par. 1 & 21, et ID/B/SR.228, par. 5 3 85.

’ 28/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente et unidme sessiom,
Supplément No 16 (A/31/16), deuxicme part.e, par. 24 d).



CHAPITRE XIII

CLOTURE DE LA ONZIEME SESSION

220. Aprés avoir entendu des déclarations du Président de la onziéme session,
des représentants des divers groupes géographiques et du Directeur exdcutif, le
Conseil a mis fin 3 sa onziéme session le 6 juin 1977.
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ANNEXE I .

Résolution et décisions adontées nar le Conseil du
développement industriel & sa onziéme session

TABLE DES MATIERES

Résolution

47 (XI) Coopération internationale en mati&re de transferts de technologie

Décisions

IV (XI) Progremme coopératif d'action relatif aux techniques industrielles
appropriées

V (XI) Création d'une banque d'informations industrielles et techniques
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RESOLUTION

47 (XI). Coopération internationale en matiére
de transferts de technolorsie

Le Conseil du développement industriel,

Rappelant les résolutions 3201 (S-VI) et 3202 (S-VI) de 1l'Assemblée générale,
en date du ler mai 19Th, sur la Déclaration et le Progremme d'action concernant
1l'instauration d'un nouvel ordre €concmique international, et en particulier la
participation des pays en développement aux avantages que procurent la science et
la technologie modernes, l'encouragement des transferts de techniques et la création
d'une structure technologique naticnale,

Rappelant également la résolution 2658 (XXV) de 1'Assemblée générale, en date
du 7 décembre 1970, concernant le rSle de la science et de la technologie modernes
dans le développement des nations ¢t la nécessité de renforcer la coopération
économique et technico-scientifiqu: entre les Etats,

Rappelant en outre la résolution 2626 (XXV) de 1l'Assemblée générale, en date
-du 2k octobre 1970, dont le but &tait de créer les conditions nécessaires propres 3
faciliter les transferts de technologie vers les pays en voie de développement, 3
des conditions raisonnables et par le biais de procédures raisonnables, et d'encou-
rager la création d'une infrastructure essentielle su développement de ces pays,

Rappelant en outre la résolution 3168 (XXVIII) de 1'Assemblée générale, en date
du 17 décembre 1973, et plus particulilrement le paragraphe 2 de cette résolution,
qui souligne la nécessité de prendre de nouvelles initiatives afin d'intensifier la-
coopération internationale, en sorte que tous les pays en voie de développement
puissent bénéficier des réalisations de la technologie et de la science modernes
en vue d'accélérer leur progrés &conomique et social, en encourageant le dévelop-
pement des capacités nationales susceptibles de promouvoir la croissance
scientifique et technologique,"

Prenant en considération la Déclaration et le Plan d'action de Lima concernant
le développement et la coopération industriels a/, adoptés par la deuxiéme Conférence
générale de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel, et la
résolution 3362 (S-VII) de 1l'Assemblée générale, en date du 16 septembre 1975,
relative au développement et 3 la coopération &conomique internationale,

Ayant présentes & 1'esprit les ré&solutions 3507 (XXX) et 31/183 de 1'Assemblée
générale, en date des 15 décembre 1975 et 21 décembre 1976, concernant respecti-
vement les arrangements institutionnels dans le domaine du transfert des techniques
et la mise en place d'un réseau d'échanges de renseignements techniques, la
résolution 2034 (IXI) du Conseil éconcmique et social, du U4 aolit 1976, relative au
renforcement de la capacité technologique des pays en développement, et la
résolution 87 (IV) adoptée le 30 mai 1976 par la Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement et relative au renforcement de la capacité
technologique des pays en développement,

a/ Voir A/10112, chap. IV
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Reconnaissant qu'il est souhaitable que les gouvernements encouragent toutes les
nesures de nature i faciliter les transferts de technologie, sans discrimination,
afin de promouvoir le développement &conomique, facteur essentiel de 1l‘'instauration
d'un nouvel ordre &conomique international,

N'oubliant pas qu'il est hautement souhaitable de réduire la dépendance
technologique des pays en développement et de promcuvoir leur autosuffisance dans
ce domaine en renforgant leurs infrastructures et leurs capacités technologiques,
grice en particulier & la coopération entre pays en développement et 3 des
transferts de technologie effectués selon des conditions et des modalités justes,
équitables et mutuellement acceptables,

Considérant que les transferts de technologie, y compris ceux qui int€ressent
la technologie détenue psr des entreprises privées, doivent &tre soumis 3 un
ensemble de directives ou de principes adoptés aux fins de la coopération nationale
et internationale, compte tenu des besoins et de la situation des pays en
développement,

Considérant qu'il est trés important que les fournisseurs de technologie
coopdrent 3 l'adaptation des techniques & la situation sociale et &conomique locale,
& 1'appui des plans et des programmes nationaux de développement,

Considérant qu'il est urgent d'intensifier la coopération internationale dans
le domaine de la science et de la technologie, afin de permettre aux pays en
développement de bénéficier pleinement des r€alisations de la science et de la
technologie modernes de fagon & accélérer leur progrés &concmique et social,

Considérant que la coopération technologique entre pays en développement offre
maintes possibilités non encore exploitées et que ces pays se heurtent souvent, en
ce qui concerne la mise en valeur de leurs ressources naturelles, 3 des problémes
analogues, tels que l'adaptation des techniques provenant des pays avancés,
1'élaboration de techniques adaptées 3 leurs conditions particulires, notamment
1l'sbondance de la main-d'ceuvre et la pénurie de capitaux, et la création d'une
infrastructure scientifique et technologique & l'sppui des efforts de développement
industriel,

Considérant que les mécanismes de coopération mis en oeuvre par les organisations
nationales et internationales doivent permettre de tirer profit des possibilités
d'entraide des pays en développement, .

Tenant compte du rdle essentiel que joue l'industrialisation dans le progrés
économique et social des pays en développement, ainsi que du rdle central de
1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel dans les efforts
entrepris en vue de maintenir 3 1l'étude et de promouvoir la coordination de toutes
les activités du systéme des Nations Unies dans le domaine industriel, et en
particulier dans les transferts de technologie,

' Considérant que la pénurie de personnel qualifié et de moyens pour former ce
personnel est un des problémes centraux dans le processus de développement
technologique,

Tenant compte de ce qufun certain nombre d'institutions internationales,
régionales et nationales ont d'importantes responsabilités dans le domaine du
transfert des techniques et conscient de 1'opportunité de coordonner les efforts
internationaux pour &viter les activit@s faisant double emploi et les chevauchements
de fonction.

——
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I

Coopération entre pays développés et pays en développement

1. Affirme que la formation du personnel technique, du personnel adminis-
tratif et du personnel de gestion des pays en développement & tous les niveaux, et
le création des conditions nécessaires pour permettre 2 ces personnels d'assumer
leurs responsabilit@s dans les domaines technique et technologique, doivent faire
partie intégrante des investissements industriels dans les pays en développement;
et, dans ce but, exhorte les gouvernements des pays dévelovpés 2 s'engager 3
encourager leurs entreprises et leurs institutions & accélérer la mise en oeuvre
de programmes de perfectiqnnement de la main-d'oeuvre dans les pays en développement
a4 l'occasion de leurs transactions avec ces pays concernant les transferts de
technologie;

2. Préconise vivement la promotion de toutes les formes approprifes de
coopération internationale, en particulier ls coopération entre pays développés et
pays en développement, dans le domaine du transfert et de la mise au point de la
technologie industrielle, afin de permettre :

a) De contrlbuer, sous les auspices de la Conference des Nations Unies sur 1le
commerce et le développement, 3 1l'établissement et & 1l'adoption d'un code inter-
naticnal de conduite pour les transferts de technologie, compte diiment tenu des
besoins spécifiques des pays en développement et des conditions qui y prévalent;

b) De faciliter l'accés des peys en développement aux progrés récents de la
technologie, sans discrimination et selon des conditions et des modalités justes,
equltables et mutuellement acceptables, ainsi que l'adaptation de ces techniques
d la s1tuat10n économique, soclale et ecologlque particuliére i chacun de ces pays
ainsi qu'd ses obJjectifs en matiére de dévelopnement;

c) D'encourager la formulation et 1l'application de principes &quitables
‘concernant, entre sutres, les pratiques commerciales restrictives relatives aux
transferts de technologie, compte tenu des besoins des pays en développement, grice
3 1'€tablissement et 3 1'adoption d'un code international de conduite pour les
transferts de technologie;

d) De se préter a la mise au point de nouvelles formes de coopération
internationale dans la recherche et le développement, liées & la prospection,
1l'exploitation, la conserveation et 1'utilisation rationnelle des ressources
naturelles des pays en développement.

II

Coopération entre pays en voie de développement

1. Préconise vivement la promotion de 1a coopération technologique entre pays
en développement et leurs institutions, au moyen d'accords bilatéraux et multilatéraux
de nature 3 permettre :

a) L'échange d'informations, selon qu'il conviendra, sur les conditions gqui
régissent les transferts de technologie;
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b) La préparation, le financement et 1'exécution en commun de projets de
recherche qui présentent de 1l'int&rét pour plusieurs pays;

e) L'échange d'experts, de connaissances spécialisées et de stagiaires;

d) L'utilisation par un pays des laboratoires et installations d'un autre,
pour favoriser une meilleure utilisation des ressources humaines et matérielles;

e) L'élaboration d'accords conjoints en matiére de technologie, de maniére &
tirer parti des &conomies d'€chelle et i &changer les données d'expérience acquises
dans la mise en oeuvre de technologies communes;

f) La création de centres spécialisés de technologie;

2. Engage les pays en developpement dans le cadre de la reglementatlon et du
contrdle des activités des entreprises opérant sous leur juridiction, 2 déterminer et
3 adopter aux niveaux national, sous-régional, régional et international, des
méthodes et des mesures en vue d'obtenir de ces entreprises la plus grande contri-
bution possible 3 leurs plans et projets de développement technologique.

IIT

R8le de 1l'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel
dans le damaine de la mise au point et du transfert des techniques

1. Prie instamment 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel d'encourager, en coopération avec d'autres organismes compétents des
Nations Unies, en particulier la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement ainsi que 1'Organisation mondiale de la propriété intellectuelle,
la mise en oeuvre d'un programme intégré dans le domaine de la mise au point et
du transfert des techniques, qui facilitera, entre autres, 1'accés des pays en
développement aux renseignements sur la technologie industrielle, et notamment sur
les variantes technologiques, les colits, les fournisseurs et autres &léments du
marché international de la technologie industrielle;

2. Préconise vivement, en outre, 3 cette fin, que 1'Organisation des Natioms
Unies pour le développement industriel, en coopération avec les organisations
susmentionnées et autres organisations compétentes, fournisse une assistance aux
pays en développement, sur leur demande et selon les besoins, gréce aux ressources
dont elle pourra disposer directement et indirectement, dans des domaines tels que :

a) La formulation et la mise en oeuvre de plans et de programmes nationaux
de technologie, ainsi que 1l'identification et 1l'applicaticn de mesures en vue de
les perfectionner;

b) L'élaboration de politiques sur la mise au point et le transfert des
techniques industrielles;

c) La création, le perfectionnement et 1'interconnexion de centres nationaux,
sous-régionaux, régionaux et interrégionaux, y compris en particulier le renfor-
cement des services de vulgarisation technologique ct des services hors centres,
en vue notemment du transfert, de la mise au point et de 1°' appllcatlon pratique des
techniques industrielles; et l'inté€gration de ces centres, ainsi que de la Banque
d'informations industrielles et techniques, dans le réseau d'échanges de rensei-
gnements techniques prévu aux termes de la résolution 31/183 de 1'Assemblée générale;
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d) La promotion de la diffusion et de l'exportation, & une &chelle aussi
vaste que possible, des techniques provenant des pays en développement;

e) La sélection des techniques 1ndustr1e11es dlsponzbles 1'adaptation de
ces techniques aux conditions locales d'ordre econom1que et social, et la mise au
poxnt de techniques indigénes appropriées;

f) L'examen et 1'évalustion des incidences techniques éconamques. commerciales
et des incidences sur le développement des transferts de tgchnologle industrielle;

g) Les programmes de formation aux niveasux national, régional, sous-régional
et international, les séminaires et les échanges de personnels chargés de fonctions
techniques, tendant spécialement & renforcer la capacité d'acquérir, d'évaluer et
de gérer la technologie industrielle, pour le bénéfice du personnel des pays en
développement et en vue d'une meilleure utilisation ainsi que du perfectionnement
du personnel qualifié dans les pays en développement et entre ces pays; .

h) Les &tudes et la publication de leurs conclusions sur les moyens de
promouvoir la coopération technologique et industrielle entre les pays en dévelop-
pement, y compris les projets de coopération pouvent 3tre réalis@s avec les
ressources techniques de ces pays;

i) la mise en oeuvre de mesures speczfiqnes de cooperatlon entre les pays en
developpement visant les &changes de personnel 8 des fins de consultatlon ou de
formation ainsi que la promotion d'une cooPeratlon entre institutions 3 laqpelle
partlclperalent, entre antres, les centres de recherches et les entreprises qui
exécutent des &tudes d'ingénierie et fournissent des services consultat1fs ou des
installations industrielles;_

j) L'intensification des stages sur la gestion technique et industrielle, y
compris l'information sur la technologie industrielle, en fonction des besoins de
chaque pays; '

3. Invite les institutions nationales et internationales qui exécutent ou
financent des pr programmes d'industrialisation 3 donner un rang de priorité &levé aux
demandes d'assistance des pays en développement en maxlere de developpement
technologique industriel;

4, Considére que 1'Orgenisation des Nations Unies pour le dévelsppement
industriel devrait continuer & apporter une contribution importante 3 la promotion
de la coopération internationale dens le domaine de la mise au point et du transfert
des techniques, afin d'accélérer l'industrialisation des pays'en dévelqppement;

5. Exhorte 1'Organ18atlon des Natzons Unies pour le developpement industriel
& contribuer activement aux préparetifs et & la partlclpaxlon & la Conférence des
Nations Unies sur la science et la technologie pour le développement ainsi qu'a la
Conférence des Nations Un1es sur la coopération technique entre peays en dévelovpement;

6. Prie le Dlrecteur exéeutif de 1'Organisation des Nat;ons Unies pour le
developpement industriel de faire rapport eu Conseil du développement industriel 3 sa
douziéme session sur la mesure dens 1aque11e 1'Organisation des Nations Unles pour le
développement industriel part1c1pe, en cooperatlon avec les institutions ccmpetentes
des Nations Unies et avec le réseau général d'échanges de renselgnements prévu par
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le Secrétaire général en application de la résolution 31/183 de 1l'Assemblie générale,
3 des programmes actifs tendant & sugmenter les transferts de techniques, parti-
culiSrement vers les pays en dévclopnement, et & renforcer les capacités nationales
de ces pays en matiére de technologie.

2288me séance pléniére
6 juin 1977

DECICIONS

IV (XI). Programme coopératif d'action relatif aux
techniques industrielles spnropriées

1. Le Conseil du développement industriel approuve le rapport du Directeur
exécutif concernant un Progremme coopératif d'action relatif aux techniques
industrielles appropriées b/;

2. Le Conseil

a) Considére que la classification donnée au chapitre II du raprort fournit
un cadre en ce qui concerne principalement l'action et le financement de la part
des gouvernements et des organisations nationales et internationales, y compris les
organismes et institutions des Nations Unies dont les activités ont trait aux
techniques approprides;

- b) Reconnalt cue les prlorltes accordées aux projets précis &numérés dans le
rapport seront, en conseouence, determ1nes en fonction de 1'intérét manifesté et des
mesures prises par ces entités;

¢) Prend note dans ce contexte qu'il immorte d'aider les pays en dévelop-
pement, sur leur demande, & renforcer l'infrastructure institutionnelle nationale
nécessaire pour les techniques industrielles appronrifes;

d) Estime que les questions touchant les techniques appropries devraient
&tre abordées dans les consultations sectorielles de 1'Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel.

3. Le Conseil

a) Recommande que le programme tienne compte des activités intéressant les
secteurs au quet desquels 1'Organisation des Nations Unies pour le developnement
industriel méne ou envisage des consultations et qu'il prévoit des mesures
conséecutives;

, b) Approuve les mesures d'application envisagées _par 1'Organisation des
Nations Unies pour le develonpement industriel et exposees aux paragraphes 107,

108 et 109 du rapport, «ui ont respectivement trait 2 l'oro rlsatlon des réunions

internationales sur les techniques 1ndustr1elles apnroprlees, 3 la constitution d'un

groupe consultatif sur les techniques appropri€es chargé de conseiller le secrétariat,

et d l'examen des résultats obtenus dsns ce domaine;

b/ ID/B/188.
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¢) Prie le Directeur ex@cutif de tenir compte, pour la mise en oeuvre de ces
mesures, des observations présentées par les délégations lors de l'examen de ce
point de l'ordre du jour par le Conseil, au cours de sa session actuelle;

d) Prie le Directeur ex@cutif de présen.er au Conseil 3 sa douzidme session
un rapport complémentaire contenant un exposé plus détaillé dqu programme coopératif,
indiquant les priorités qui seront retenues pour le choix des projets auxquels
1'Orgenisation des Nations Unies pour le développement industriel se propose de
participer, les colits envisagés et les sources probables de financement, et donnant
un €tat des progrés réalisés dans la mise en oeuvre des mesures approuvées dans la
présente décision. '

4., ILe Comseil

a) Invite les institutions du systéme des Nations Unies et autres organi-
sations nationales et internationales intéressées A participer aux projets
intéressant les techniques appropriées;

b) Invite les gouvernements, institutions financiéres et autres organisations
3 financer 1l'exécution des projets;

5. Le Conseil, conformément 3 la résolution 2 adoptée le 25 mars 1975 per la
deuxilme Conférence géné€rale de 1'Organisation des Nations Unies pour le dévelop-
pement industriel, prie &galement le Directeur exécutif de transmettre pour
information i 1'Assemblée générale 3 sa trente-deuxiéme session, par l'intermédiaire
du Conseil &conomique et social, le rapport sur le programme coopératif d'action
relatif aux techniques industrielles appropri€es b/, en méme temps que la présente
décision.

228eéme séance pléniere
6 juin 1977

V (XI). Création d'une banque d'informetions industrielles et technigues

1. Le Conseil dw développement industriel prend note avec satisfaction du
rapport du Directeur exécutif sur la création d'une banque d'informations indus-
trielles et techniques ¢/ et approuve la proposition figurent aux chapitres III et
IV du rapport et tendant & rendre la banque opérationnelle grice 3 un projet pilote
3 exécuter en 1977-1978, qui compléterait les services actuels d'information et de
consultation de 1'Orgasnisation des Nations Unies pour le développement industriel;

2. Le Conseil prie le secrétariat, pendant l'ex@cution de ce projet pilote,
de coordonner les activités de la banque de fagon & en faire un &l€ment d'un réseau
international d'échanges d'informations techniques, conformément & la résolution
31/183 de 1'Assemblée générale, en date du 21 décembre 1976, et de faire le plus
grand usage possible des informations et des compétences disponibles dans d'autres
institutions et organes des Nations Unies ainsi que dans d'autres organismes nationaux
ou internationaux, y compris les banques régionales;

¢/ ID/B/183.
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3. Le Conseil prie en outre le Directeur exScutif de lui soumettre 2 sa
treizidme session un rapport présentant une analyse détaillée de 1l'expérience
acquise, indiquant le cofit du projet pilote et contenant une &valuation des r@€sultats

obtenus, afin que le Conseil puisse prendre une décision sur la suite 3 donner &
cette question;

4. Conformément & la résolution 31/183 de 1'Assemblée générale, le Conseil
transmet la présente décision 3 1'Assemblée générale 3 sa trente-deuxidme session,
par l'intermédiaire du Conseil économique et social.

2288me séance pléniédre
6 juin 1977
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ANNEXE II

Documents souris & 1'examen du Conseil du Jdéveloppement

ID/B/1T4/Rev. 2
ID/B/175

ID/B/176

In/3/177, Add.1l, Add.2
et Add.2/Corr.l

ID/R/178
ID/B/1T9

et Add.1

ID/B/180 et Corr.l,
4, 5

ID/B/181

In/B/182

ID/B/182/Ad4.1 et 2

ID/B/183
ID/B/18k

 ID/B/185 et Add.1

ID/B/186

industriel & sa onziéme session

Crdre du jour de la onziéme session
Ordre du jour provisoire ennoté

Papvort du Comité permanent sur les travaux de sa huitiéme
session

Txamen des demandes présentées par des organisetions inter-
gouvernementales et des organisstions internationales non
gouvernementales

Troisiéme Conférence générele de 1'ONUDI

Etablissement d'un systéme de consultations dans le domaine
de 1'industrie; progrés réalisés entre avril 1976 et

mars 1977, expérience ainsi acquise dans ce domaine
d'activité et sugrestions quant au développement du
systeéme

Rapport sur la réunion du Bureau de la premisre réunion
de consultation sur la sidérurgie

Repport annuel du Directeur exécutif, 1976
Note relative & 1'étude conjointe sur la coopération
industrielle internationale

Résumé du rapport sur l'enquéte concernant la mise en
oceuvre de la Déclaration et du Plan d'action de Lima

Enquéte sur les mesures prises et les nroarés enregistrés
par les gouvernements et les orgenisations internationales
en ce qui concerne la mise en oeuvre de la Déclaration et
du Plan d'action de Lims

Création d'une Bangue d'informations industrielles et
techniques

Progremme ordinaire d'assistance technique de 170NUDI
pour l'exercice biennal 1978-1979

Fonds des Nations Unies pour le développement industriel

Intéoration des femmes dans le dévelonpement
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In/B/7189
ID/B/190
m/B/151
ID/B/182
™0/2/C.3/1.30

ID/B/C.3/38

ID/B/INF,.54/Rev.l et
Rev.l/Corr.l et Rev.l
- /Add.l

o ation du Seceréisriat de 1TONURI et renforcement
des activatés opérationtelles

Programme coopératif d'action relatif esux techmniques
industrielles spprovriées :

Quite donnde X la résolution S (X) du Conseil relative
aux resscurcas naturelles

Reddplcienment des industries des pays développés vers les
pays en dévelopnenent

o

Pr jet de hudget-nrosramme de 170UUNT pour llexercice
“iennsl 1978-1970

Dispositions trensitoires visant & &largir l'autonomie
de 1'OWyST

Projet de résolution sur la coopération internationele en
meatidre de transfert de technologie

Projet de résolution sur la mise en place d'un systéme
Atassurance garantissant les contrats conclus par les
vays en développement avec les entrenrises de *ays déve-
loppés (pame 13)

-»

Provosition de le 381égation sénégaleise (page 19)

Liste des participents
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